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ISPEJIMAS

Kad nesukeltuméte gaisro ir nepatirtumeéte
elektros smigio, saugokite, kad ant jrenginio
neladéty skystis, jo neaptaskykite ir ant jo
nedeékite daikty su skys¢iu,

pvz., vazy.

Kad i$vengtuméte elektros smagio, neatidarykite
korpuso. Dél remonto darby kreipkités tik
i kvalifikuotus specialistus.

Maitinimo tinklo laidg galima pakeisti tik
kvalifikuotoje taisykloje.

Saugokite maitinimo elementus arba jrenginij,
j kurj jdéti maitinimo elementai, nuo labai
aukstos temperatiros, pvz., tiesioginiy saulés
spinduliy ir ugnies.

DEMESIO

Su $iuo gaminiu naudojant optinius prietaisus
padidéja pavojus akims. Neardykite korpuso,
nes $iame ,,Blu-ray Disc* / DVD leistuve
naudojamas lazeris kenkia akims.

Dél remonto darby kreipkités tik

i kvalifikuotus specialistus.

FHERETIIRIR
SRS RETRRATRENRS, EERREREE.

i BERETH AR

Si etiketé pateikiama nuo lazerio apsaugancio
dangcio viduje.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES S
FIEEHER

Sis prietaisas klasifikuojamas kaip 1 KLASES
LAZERINIS gaminys. | KLASES LAZERINIO
GAMINIO ZENKLINIMO etiketé yra
uzpakalinés dalies iSoréje.

Pastaba Jungtinés Karalystés

ir Airijos Respublikos klientams

Jusy saugumui ir patogumui $i jranga turi
BS1363 standartg atitinkantj kistuka.

Jei reikia pakeisti kistuko saugiklj, batina jj
pakeisti saugikliu, atitinkanciu pridéto kistuko
saugiklj bei patvirtintg ASTA arba BSI-BS1362
standartu (t. y. pazyméta @ arba & Zyme).
Jei pridétas kistukas turi nuimama saugiklio
dangtelj, pakeite saugiklj batinai jj vél uzdenkite.
Nenaudokite kistuko be saugiklio dangtelio.

Jei pamestuméte saugiklio dangtelj, kreipkités

j artimiausia ,,Sony* techninés prieZitros centra.

Senos elektros ir
elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma
Europos Sajungoje ir
kitose Europos salyse,
kuriose yra atskiros
surinkimo sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis
reiskia, kad gaminio negalima i$mesti kaip
buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti j elektros ir
elektroninés jrangos surinkimo punkta, kad
véliau buty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami
gaminj saugote aplinka ir Zmoniy sveikatg.
Perdirbant medZiagas tausojami gamtiniai
iStekliai. Jei reikia i§samesnés informacijos apie
$io gaminio perdirbima, kreipkités j vietos
valdzios institucija, buitiniy atlieky $alinimo
tarnybg arba j parduotuvés, kurioje jsigijote

§j gaminj, darbuotoja.



Skirta tik

Panaudoty maitinimo
Europai

elementy iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos salyse, kuriose yra
atskiros surinkimo

P b sistemos)

Sis ant maitinimo elemento ar jo pakuotés esantis
simbolis reiskia, kad su gaminio pateikto
akumuliatoriaus negalima iSmesti kaip buitiniy
atlieky. Ant kai kuriy maitinimo elementy kartu
su $iuo simboliu gali bati nurodytas ir cheminio
elemento simbolis. Gyvsidabrio (Hg) arba

$vino (Pb) cheminiy elementy simboliai
nurodomi, kai maitinimo elemente yra daugiau
nei 0,0005 % gyvsidabrio arba daugiau nei

0,004 % $vino. Tinkamai iSmesdami maitinimo
elementus saugote aplinkg ir Zmoniy sveikatg.
Perdirbant medziagas tausojami gamtiniai
istekliai.

Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny vientisumo
priezas¢iy gaminiams reikalingas nuolatinis rysys
su integruotu maitinimo elementu, §j maitinimo
elementy gali pakeisti tik kvalifikuotas techninés
prieziaros specialistas.

Kad maitinimo elementas buty tinkamai
utilizuotas, atiduokite panaudota gaminj

j elektros ir elektroninés jrangos surinkimo
punkta, kad véliau jis buty perdirbtas.

Informacijos dél kity maitinimo elementy rasite
skyriuje, kuriame aprasoma, kaip tinkamai i§
gaminio i$imti maitinimo element. Maitinimo
elementus atiduokite j panaudoty maitinimo
elementy surinkimo punktg, kad véliau jie buty
perdirbti.

Jei reikia i§samesnés informacijos apie $io
gaminio ar maitinimo elemento perdirbima,
kreipkités j vietos valdzios institucijg, buitiniy
atlieky $alinimo tarnybg arba j parduotuvés,
kurioje jsigijote $j gaminj, darbuotoja.

Si jrenginj pagamino ,,Sony Corporation*,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
(Japonija), arba jos vardu veikianti kita bendroveé.
Uzklausas dél to, ar gaminys atitinka

Europos Sgjungos teisés akty nuostatas, siyskite
igaliotajam atstovui ,,Sony Deutschland GmbH®,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany
(Vokietija). Jei kilty bet kokiy klausimy dél
techninés priezitiros ar garantijos, kreipkités
adresais, nurodytais atskiruose techninés
priezitiros ar garantijos dokumentuose.

Atsargumo priemonés

Sis jrenginys naudoja 220-240 V kintamaja
srove, kurios daznis yra 50 / 60 Hz.
Patikrinkite, ar darbiné jrenginio jtampa
atitinka vietinio maitinimo tiekimo $altinio
itampa.

Irenkite jrenginj taip, kad maitinimo tinklo
laidas nutikus nelaimei galéty bati nedelsiant
atjungtas nuo sieninio elektros lizdo.

Pastaba Europos klientams

q3

Siuo dokumentu ,,Sony Corporation®
paskelbia, kad §i jranga atitinka esminius
direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas
susijusias nuostatas. Informacijos Zzr.
toliau pateiktu URL adresu:
http://www.compliance.sony.de/



Atsargumo priemoneés

Isbandzius $ig jranga nustatyta, kad ji atitinka
EMS direktyvoje nustatytas ribas, taikomas
naudojant trumpesnj nei 3 metry jungiamaji
kabelj.

Vieta

o Leistuvg laikykite tinkamai védinamoje
vietoje, kad jis neperkaisty.

Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
irenginio védinimo angos laikras¢iais,
staltiesémis, uzuolaidomis ir pan.
Saugokite jrenginj nuo atviros liepsnos
$altiniy (pvz., uzdegty zvakiy).
Nemontuokite leistuvo uzdaroje erdvéje,

pvz., knygu lentynoje arba panasioje vietoje.

Nelaikykite leistuvo lauke, transporto
priemoneése ar laivuose.

Leistuvy staigiai perkélus i$ Saltos vietos j
$iltg arba pastacius itin drégnoje patalpoje,
ant leistuvo viduje esanciy objektyvy gali
kondensuotis drégmé. Dél to leistuvas gali
veikti netinkamai. Tokiu atveju i§imkite
diskg ir palikite leistuva jjungta mazdaug
pusvalandj, kol susikaupusi drégmé
iSgaruos.

Nemontuokite leistuvo nuoZulnioje
padétyje. Jis sukurtas naudoti tik
horizontalioje padétyje.

Nestatykite metaliniy objekty priesais
priekinj skydelj. Dél jy gali bati pras¢iau
priimamos radijo bangos.

Nestatykite leistuvo vietoje, kurioje
naudojama medicinos jranga. Kitaip

galite sugadinti medicinos prietaisus.

Jei naudojate $irdies stimuliatoriy arba kita
medicinos prietaisg, prie§ naudodami
belaidzio LAN rysio funkcija pasitarkite
su gydytoju arba medicinos prietaiso
gamintoju.

Sis leistuvas turi bati diegiamas ir
naudojamas i$laikant bent 20 cm ar didesnj
atstumg tarp leistuvo ir zmogaus kano
(i8skyrus galanes: rankas, riesus, pédas

ir kulksnis).

« Ant leistuvo nestatykite sunkiy ar nestabiliy
objekty.

« Ant disky déklo nedékite jokiy kity objekty,
tik diskus. Kitaip galite paZeisti leistuva
ar objekta.

o Prie§ perkeldami leistuva, i$ déklo i$imkite
diskus. Kitaip galite sugadinti diska.

« Kai perkeliate leistuva, i§ jo iStraukite
kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) ir visus kitus
kabelius.

Maitinimo 3altiniai

« Leistuvas néra atjungtas nuo kintamosios
srovés $altinio (maitinimo tinklo), kol jis
yra jjungtas i elektros lizda, net jei pats
leistuvas ir yra i§jungtas.

o Jei leistuvo neketinate naudoti ilgg laika,
atjunkite jj nuo sienos elektros lizdo.
Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laida) atjunkite
iStraukdami ki$tuka; niekada netraukite
uz laido.

« Kad nepazeistuméte kintamosios sroves
maitinimo laido (maitinimo tinklo laido),
laikykités toliau nurodyty punkty.
Nenaudokite kintamosios srovés maitinimo
laido (maitinimo tinklo laido), jeigu
jis pazeistas, kitaip galite sukelti gaisra
ar patirti elektros smugj.

- Nesuspauskite kintamosios srovés
maitinimo laido (maitinimo tinklo laido)
tarp leistuvo ir sienos, lentynos ir pan.

- Ant kintamosios srovés maitinimo laido
(maitinimo tinklo laido) nedékite sunkiy
daikty ir netraukite paties kintamosios
srovés maitinimo laido (maitinimo
tinklo laido).

Kintamosios srovés adapteris

« Naudokite prie $io leistuvo pridéta
kintamosios srovés adapterj. Kity adapteriy
naudojimas gali tapti gedimo prieZastimi.

« Neisrinkite ar nevykdykite apgrazos
inZinerijos.

« Kintamosios srovés adapterio negalima
laikyti mazoje erdvéje, pvz., ant knygy
lentynos arba AV korpuse.



« Nejunkite kintamosios srovés adapterio prie
kelioninio elektros transformatoriaus, kuris
gali pradeéti kaisti ir sukelti gedima.

« Nenumeskite ir nesutrenkite.

Garsumo reguliavimas

Nedidinkite garsumo klausydamiesi tylios
arba tudcios garso takelio dalies. Padidéjus
garso takelio garsumo lygiui, galite sugadinti
klausg ir garsiakalbius.

Valymas

Korpusg, skydelj ir valdymo rankenéles
valykite minkstu audiniu. Nenaudokite jokios
Siurkscios Sluostés, valymo milteliy arba
tirpiklio, pvz., alkoholio ar benzino.

Valomieji diskai, disky / objektyvy valymo
priemonés

Nenaudokite valomuyjy disky arba disky /
objektyvy valymo priemoniy (jskaitant
drégnas arba purskiamas). Kitaip galite
sugadinti jrenginj.

Daliy keitimas

Pataisius leistuva, taisytos dalys gali buti
surinktos pakartotinio naudojimo arba
perdirbimo tikslais.

Kaip prijungti HDMI OUT lizda

Laikykités tolimesniy nurodymu, nes kitaip

galite pazeisti HDMI OUT lizdg ir jungtj.

« Atidziai sulygiuokite uzpakalingje leistuvo
dalyje esanti HDMI OUT lizdg su HDMI
jungtimi, tikrindami jy formas. [sitikinkite,
kad jungtis néra apversta ar pakreipta.

HDMI OUT

HDMI OUT

o Perkeldami leistuvg, butinai atjunkite
HDMI kabelj.

« HDMI jungtilaikyKkite tiesiai, kai prijungiate
ar atjungiate HDMI kabelj. HDMI jungties
nesukite ir ] HDMI OUT lizdg nekiskite
didele jéga.

3D vaizdo Ziuréjimas

Kai kuriems zmonéms ziarint 3D vaizda

gali kilti diskomforto pojitis (pvz., akiy

itampa, nuovargis ar pykinimas). ,,Sony“

rekomenduoja visiems 3D vaizdo ziarovams
reguliariai daryti pertraukas. Butiny
pertrauky trukmeé ir daZnumas jvairiems
asmenims skiriasi. Tai turite nuspresti patys.

Jei jauciate kokj nors diskomforta, liaukités

zitréje 3D vaizda, kol diskomforto pojutis

praeis. Jei butina, pasitarkite su gydytoju.

Jei norite gauti daugiau informacijos,

perzitrékite (i) bet kokio naudojamo

jrenginio instrukcijy vadova ir (arba) jspéjimo
pranesima, ,,Blu-ray Disc turinj, paleidziama
$iuo gaminiu, ir (ii) masy interneto svetaine

(www.sony.eu/myproducts/). Mazy vaiky

(ypac jaunesniy nei $e$eriy mety amziaus)

rega tebesivysto. Pries leisdami vaikams

ziaréti 3D vaizda, pasitarkite su gydytoju

(pediatru ar akiy gydytoju).

Suaugusieji turi priziaréti mazus vaikus,

kad jie laikytysi pirmiau nurodyty

rekomendacijy.

SVARBI INFORMACLJA

Démesio: naudojant §j leistuva
televizoriaus ekrane neapibreézta laikq gali
bati islaikomas statiskas vaizdas arba
ekrano vaizdas. Jei televizoriaus ekrane
ilga laikg bus rodomas nejudantis arba
ekrano vaizdas, galite negrjztamai jj
sugadinti. Plazminiai ir projektavimo
televizoriai ypac lengvai pazeidziami.

Jei kilo su leistuvu susijusiy klausimy
ar problemuy, pasitarkite su artimiausiu
»Sony“ pardavéju.



Apsauga nuo kopijavimo

Prane$ame, kad ,,Blu-ray Disc™" ir DVD
laikmenose naudojamos pazangios turinio
apsaugos sistemos. Sios sistemos, vadinamos
AACS (,,Advanced Access Content System®)
ir CSS (,,Content Scramble System*®), gali
riboti atkiirima, analogine i$vestj ir kitas
panasias funkcijas. Sio gaminio valdymas

ir jam taikomi apribojimai gali skirtis.

Tai priklauso nuo jsigijimo datos, nes AACS
valdyba gali priimti ar pakeisti apribojimo
taisykles jsigijus preke.

»Cinavia” pranesimas

Siame gaminyje naudojama ,,Cinavia“
technologija, apribojanti kai kuriy
komerciniais tikslais isleisty filmy, vaizdo jrasy
ir jy garso takeliy neteiséty kopijy naudojima.
Nustacius, kad naudojama neteiséta kopija,
parodomas prane$imas ir atkarimas arba
kopijavimas nutraukiamas.

Daugiau informacijos apie ,,Cinavia“
technologija rasite internetiniame ,,Cinavia“
vartotojy informacijos centre adresu
http://www.cinavia.com. Jei norite gauti
papildomos informacijos apie ,,Cinavia“ pastu,
atsiyskite atvirlaiskj su savo pasto adresu
toliau nurodytu adresu: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box 86851,

San Diego, CA, 92138, USA.

Autoriy teisés ir prekiy zenklai

« ,Java“yra,Oracle“ir (arba) jos filialy prekiy
zenklas.

« Pagaminta pagal ,,Dolby Laboratories*
suteiktg licencija. ,,Dolby* ir dvigubos D
raidés simbolis yra ,,Dolby Laboratories
prekiy Zenklai.

« Jei reikia informacijos apie DTS patentus,
apsilankykite adresu http://patents.dts.com.
Pagaminta pagal ,,DTS Licensing Limited*
licencijg. DTS, simbolis ir DTS kartu su
simboliu yra registruotieji prekiy Zenklai,

0 ,DTS 2.0+Digital Out“ yra ,,DTS, Inc.
© DTS, Inc.“ prekés zenklas. Visos teisés
$augomos.

Sdts

2.0+Digital Out

« Terminai HDMI® ir ,HDMI didelés raiskos
multimedijos sasaja“ bei HDMI logotipas
yra ,HDMI Licensing LLC* prekiy Zenklai
arba registruotieji prekiy zenklai Jungtinése
Amerikos Valstijose ir kitose $alyse.
»Blu-ray Disc™®, ,,Blu-ray™®,
»BD-LIVE™®, BONUSVIEW™* ir
logotipai yra ,,Blu-ray Disc Association®
prekiy Zenklai.

»Blu-ray 3D™" ir ,,Blu-ray 3D™" logotipas
yra ,,Blu-ray Disc Association® prekiy
Zenklai.

Blu-ray
/> N

DVD logotipas yra ,DVD Format/Logo
Licensing Corporation® prekés zenklas.
DVD+RW, DVD-RW, DVD+R, DVD-R,
DVD VIDEO ir CD logotipai yra prekiy
zenklai.

BRAVIA yra ,,Sony Corporation

prekeés Zenklas.

»MPEG Layer-3“ garso kodavimo
technologijai ir patentams licencija suteiké
»Fraunhofer IIS ir ,Thomson*.

Siame gaminyje naudojama patentuota
technologija pagal ,,Verance Corporation®
suteiktg licencijg. Ji yra saugoma pagal
JAV patentg nr. 7369677 ir kitus JAV

ir pasaulyje iSduotus ir dar svarstomus
patentus. Dél tam tikry $ios technologijos
aspekty ji taip pat saugoma autoriy teisiy
ir komerciniy paslap¢iy apsaugos. ,,Cinavia“
yra ,Verance Corporation® prekeés Zenklas.
Autoriy teisés priklauso ,,Verance
Corporation®, 2004-2010 m. Visos teisés
saugomos ,,Verance“. Apgrazos inZinerija
ar i$rinkimas draudziami.



+ ,Windows Media“ yra ,Microsoft
Corporation® registruotasis prekés zenklas
arba prekeés zenklas JAV ir (arba) kitose
Salyse.

Siame gaminyje naudojamai technologijai
taikomos kai kurios ,,Microsoft“ intelektinés
nuosavybés teisés. Sig technologija naudoti
ne $iam gaminiui ar platinti neturint
tinkamos (-y) ,Microsoft“ licencijos (-y)
draudziama.

Siekdami apsaugoti savo intelektine
nuosavybe, jskaitant autoriy teisiy
saugoma turinj, turinio savininkai

naudoja turinio prieigos technologija
,Microsoft PlayReady™*. Siame jrenginyje
naudojama technologija ,,PlayReady*, skirta
»PlayReady“ apsaugotam turiniui ir (arba)
WMDRM apsaugotam turiniui pasiekti. Jei
jrenginyje netinkamai taikomi apribojimai
dél turinio naudojimo, turinio savininkai
gali reikalauti, kad ,,Microsoft” atSaukty
jrenginio prieigg prie ,,PlayReady*
apsaugoto turinio. Atsaukimas nebuty
taikomas neapsaugotam turiniui arba
turiniui, kuris apsaugotas kitomis turinio
prieigos technologijomis. Turinio
savininkai gali reikalauti, kad jas, norédami
pasiekti jy turinj, atnaujintumeéte
»PlayReady*. Jei nenaujovinsite, negalésite
pasiekti turinio, kuriam $is naujovinimas
reikalingas.

»Gracenote®, ,,Gracenote“ logotipas ir
zenklas ,Powered by Gracenote®,
»Gracenote MusicID*, ,,Gracenote
VideoID* bei ,,Gracenote Video Explore®
yra ,Gracenote, Inc. prekiy Zenklai arba
registruotieji prekiy zenklai Jungtinése
Valstijose ir (arba) kitose $alyse.

gracenote.

LWi-Fi®, ,Wi-Fi Protected Access™
ir ,Wi-Fi Alliance® yra registruotieji
,»Wi-Fi Alliance“ prekiy Zenklai.

« ,Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™,
»Wi-Fi Protected Setup™*, , Miracast™*
ir ,Wi-Fi CERTIFIED Miracast™ yra
»Wi-Fi Alliance prekiy zenklai.

Logotipas ,,Wi-Fi CERTIFIED® yra

»Wi-Fi Alliance* sertifikavimo Zenklas.
»Wi-Fi Protected Setup® identifikavimo
zyma yra ,, Wi-Fi Alliance“ sertifikavimo
zenklas.

DLNAT™, DLNA logotipas ir DLNA
CERTIFIED™ yra ,,Digital Living Network
Alliance® prekiy Zenklai, paslaugy zenklai
arba sertifikavimo Zenklai.

Sdina

,Opera® Devices SDK* sukurta ,,Opera
Software ASA“. Autoriy teisés priklauso
»Opera Software ASA“, 1995-2014 m.
Visos teisés saugomos.

POWERED
BY OPERA”

« Visi kiti prekiy zenklai priklauso jy
savininkams.

« Kiti sistemy ir gaminiy pavadinimai
paprastai yra gamintojy prekiy Zenklai arba
registruotieji prekiy enklai. Zenklai ™ ir ®
$iame dokumente néra nurodyti.

»@racenote®” galutinio vartotojo licencijos
sutartis

Sioje taikomojoje programoje arba jrenginyje
naudojama ,,Gracenote, Inc., jsikiirusios
Emerivilyje, Kalifornijoje, programiné jranga
(»Gracenote®). ,,Gracenote“ sukurta
programiné jranga (toliau vadinama
»Gracenote“ programine jranga) jgalina $ig
taikomajg programga ar jrenginj identifikuoti
diska ir (arba) failg bei gauti muzikos ir (arba)
vaizdo jrao informacija, jskaitant
pavadinimo, atlikéjo ir garso takelio
informacijg (toliau vadinamg ,,Gracenote“
duomenimis), i§ interneto serveriy arba



integruotyjy duomeny baziy (toliau kartu
vadinamy ,,Gracenote serveriais) ir atlikti
kitas funkcijas. ,Gracenote“ duomenis galite
naudoti tik galutiniam naudotojui skirtoms
taikomosios programos arba jrenginio
funkcijoms atlikti. ,Gracenote“ neteikia
»Gracenote duomeny priémimo ir rodymo
$ioje programoje arba jrenginyje paslaugos, tai
atliekama vien gamintojo atsakomybe ir
jsipareigojimu.

Sioje programoje arba jrenginyje gali baiti
»Gracenote® teikéjams priklausancio turinio.
Tokiu atveju visi ¢ia nurodyti apribojimai,
taikomi ,,Gracenote“ duomenims, bus taikomi
ir tokiam turiniui, o minéti turinio teikéjai
turés teise j visa nauda ir apsaugg, kurios ¢ia
teikiamos ,Gracenote". Sutinkate, kad
»Gracenote duomenis, ,,Gracenote
programing jrangg ir ,,Gracenote® serverius
naudosite tik asmeniniais ir nekomerciniais
tikslais. Sutinkate neperleisti, nekopijuoti,
neperduoti ir nesiysti ,,Gracenote
programinés jrangos ir jokiy ,Gracenote®
duomeny trec¢iosioms $alims. SUTINKATE
NENAUDOTI IR NEEKSPLOATUOTI
»GRACENOTE®“ DUOMENU,
,GRACENOTE“ PROGRAMINES
IRANGOS IR ,, GRACENOTE"“ SERVERIY
KITAIP, NEI NURODYTA CIA.

Sutinkate, kad jasy nei§imtiné licencija
naudoti ,,Gracenote duomenis, ,,Gracenote®
programineg jrangg ir ,,Gracenote® serverius
nustos galioti, jei paZeisite Siuos apribojimus.
Licencijai nustojus galioti sutinkate liautis
naudoti ,,Gracenote“ duomenis, ,Gracenote“
programing jrangg ir ,Gracenote® serverius.
»Gracenote* pasilieka visas teises j
»Gracenote duomenis, ,,Gracenote
programine jrangg ir ,,Gracenote“ serverius,
jskaitant visas nuosavybés teises. Jokiomis
salygomis ,,Gracenote“ neprivalo moketi uz
jokig jusy pateikta informacija. Sutinkate, kad
»Gracenote® gali tiesiogiai savo vardu
igyvendinti savo teises prie§ jus pagal $ig
sutartj. ,Gracenote® gali pakeisti ar pasalinti

»Gracenote“ duomenis i§ anksto jspéjusi
arba nejspéjusi, taip pat gali uzblokuoti
arba pakeisti prieigg prie ,,Gracenote®
duomeny. Dél tokiy pakeitimy, pasalinimo,
uzblokavimo ar modifikacijy negalite reiksti
»Gracenote“ jokiy pretenzijy.

TUREKITE OMENY]JE, kad norint naudotis
»Gracenote“ duomenimis paprastai batinos
tam tikros iSankstinés techninés salygos,
pavyzdziui, §i taikomoji programa ar
jrenginys, programiné jranga, perdavimo
badai, telekomunikacijy paslaugos ir kitos
tre¢iyjy Saliy paslaugos, uz kurias gali bati
taikomas papildomas mokestis, ypac uz
duomeny perdavimo ry$j. Sj mokestj turésite
moketi atskirai. ,,Gracenote® neteikia tokiy
taikomyjy programy ar jrenginiy,
programinés jrangos, perdavimo budy,
telekomunikacijy paslaugy ir kity paslaugy,
taip pat neprisiima jokios atsakomybés dél
treciyjy $aliy paslaugy. ,Gracenote“ néra
atsakinga uz $ios taikomosios programos

ar jrenginio tinkama saranka, rysj arba

(jei taikoma) jranga, kad baty galima gauti
»Gracenote duomenis. Tuo turite pasirapinti
vien savo atsakomybe.

»Gracenote“ paslauga naudoja unikaly
identifikatoriy sekti uzklausoms statistiniais
tikslais. Atsitiktinai priskirto skaitinio
identifikatoriaus paskirtis — jgalinti
»Gracenote® paslaugg skai¢iuoti uzklausas
nenustatant jisy tapatybés. Daugiau
informacijos rasite ,,Gracenote® paslaugos
»Gracenote® privatumo politikos tinklalapyje.

= tesinys 10 psl.
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[Screen Settings] (ekrano nustatymai)

[Audio Settings] (garso nustatymai)

[BD/DVD Viewing Settings] (BD / DVD perziiros nustatymai)
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»Gracenote“ programiné jranga ir visi
»Gracenote” duomeny elementai pagal
licencijg jums suteikiami ,, TOKIE, KOKIE
YRA®. ,,Gracenote® nesuteikia jokiy isreiksty
ar numanomy garantijy déljokiy ,,Gracenote®
duomeny i§ ,,Gracenote® serveriy tikslumo.
Atsisiysdami ar kitaip gaudami turinj, ypa¢
atsisiysdami ,,Gracenote duomenis, tai
darote taip pat savo atsakomybe ir tik jus pats
atsakingas uz bet kokig Zalg $iai programai ar
jrangai arba kitokius nuostolius, jskaitant
duomeny praradima, kilusius dél tokiy
veiksmy. ,,Gracenote* pasilieka teise i$trinti
visus duomenis i§ ,,Gracenote“ serveriy arba
pakeisti duomeny kategorijas dél bet kokios
priezasties, kuria ,,Gracenote® laiko
pakankama. Nesuteikiama jokia garantija, kad
»Gracenote“ programinéje jrangoje arba
»Gracenote“ serveriuose néra klaidy ir kad
»Gracenote® programiné jranga arba
»Gracenote“ serveriai veiks nenutrikstamai.
»Gracenote“ neprivalo jums pateikti naujuy,
patobulinty ar papildomy duomeny tipy arba
kategorijy, kurias ,,Gracenote® galéty pateikti
ateityje, ir gali bet kada nutraukti paslaugy
teikima.

»GRACENOTE®“ NEPRIPAZISTA JOKIY
ISREIKSTY) ARBA NUMANOMUY
GARANTIJU, ISKAITANT (BET TUO
NEAPSIRIBOJANT) NUMANOMAS
PERKAMUMO, TINKAMUMO
KONKRECIAM TIKSLUI, NUOSAVYBES
TEISES IR NEPAZEIDIMO GARANTIJAS.
»GRACENOTE®“ NESUTEIKIA
GARANTIJOS DEL PADARINIY, KILUSIU
NAUDOJANT ,,GRACENOTE*
PROGRAMINE JRANGA, ,GRACENOTE*
DUOMENIS ARBA BET KUR]
»GRACENOTE® SERVER]. JOKIU ATVEJU
»GRACENOTE“ NERA ATSAKINGA UZ
JOKIUS PASEKMEJE KILUSIUS ARBA
ATSITIKTINIUS NUOSTOLIUS AR BET

KOK] PRARASTA PELNA ARBA PAJAMAS.

© Nuo 2000 m. iki dabar. ,,Gracenote, Inc.”.
Visos teisés saugomos.
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Programinés jrangos licencijos informacija
Jei reikia i§samios informacijos apie galutinio
naudotojo licencijos sutartj, kiekvienos tinklo
paslaugos piktogramos parink¢iy meniu
pasirinkite [License agreement] (licencijos
sutartis).

Jei reikia i§samios informacijos apie kitas
programinés jrangos licencijas, dalyje [System
Settings] (sistemos nustatymai) pasirinkite
[Setup] (saranka) ir Zr. [Software License
Information] (programinés jrangos licencijos
informacija).

Siame gaminyje yra programinés jrangos,
kuriai taikoma GNU bendroji vie$oji licencija
(GPL) arba GNU laisvoji bendroji viesoji
licencija (LGPL). Siose licencijose nurodoma,
kad klientai turi teis¢ gauti, keisti ir platinti
minétos programinés jrangos pirminj
programos tekstg laikydamiesi GPL arba
LGPL salygy.

Siame gaminyje jdiegtos programinés jrangos
pirminiam tekstui taikoma bendroji viesoji
licencija arba laisvoji bendroji vieSoji licencija.
Pirminis programinés jrangos tekstas
pateikiamas Ziniatinklyje. Norédami jj
atsisiysti, apsilankykite toliau nurodytoje
svetainéje:
http://www.sony.net/Products/Linux
Atkreipkite démesj, kad ,,Sony* negali atsakyti
i uzklausas dél io pirminio programinés
jrangos teksto turinio.

Pareiskimas dél treiujy Saliy sialomy
paslaugy

Treciyjy Saliy sialomos paslaugos gali buti
kei¢iamos, sustabdytos ar nutrauktos i§ anksto
nejspéjus. Tokiais atvejais ,,Sony“ neprisiima
jokios atsakomybeés.



Darbo pradzia

Daliy ir valdikliy vadovas

Priekinis skydelis
il 2 @ F
/ SN &
=

Disky déklas

[2] A (atidaryti / uzdaryti)

I/ (jjungti / nustatyti veikti
budéjimo rezimu)
Jjungiamas leistuvas arba
perjungiama veikti budéjimo
rezimu.

Energijos indikatorius
Uzsidega, kai leistuvas jjungiamas.

(5] { (USB) lizdas
Prijunkite USB jrenginj prie
$io lizdo.

[6] Nuotolinis jutiklis

9 &

Kaip uzrakinti disko dékla (uzraktas

nuo vaiky)

Galite uzrakinti disky dékla, kad jis
nebity atidarytas atsitiktinai.

Kai leistuvas jjungtas, spauskite
nuotolinio valdymo pulto mygtukus
M (stabdyti), HOME ir TOP MENU,
kad uzrakintuméte arba atrakintuméte

disky dékla.

1
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Uzpakalinis skydelis

[l

T | |
EEEEEEEE ]|

DIGITAL OUT

eoxforsy
12 V=] LAN} 100) Hom | ouT DOLBY3IGTAL

9

[1] Ventiliacijos angos

[2] DIGITAL OUT (COAXIAL) lizdas

HDMI OUT lizdas

[4] LAN (100) kontaktas

[5] DCIN 12 V (kintamosios srovés adapterio jvesties) lizdas



Nuotolinio valdymo pultas

Galimos nuotolinio valdymo pulto
funkcijos skiriasi atsizvelgiant j diskg
arba situacijg.

(1]
e e e e Y 2

[ < ][ NETFLIX ]

(4]
SUBTITLE + ° AUDIO ~
|
o —_— DISPLAY|

« Ant mygtuky P, 1 + ir AUDIO yra
i8kilus tagkas. Naudokite i$kily taska kaip
nuorodg valdydami leistuva.

« Skirta ,, TV, kuriuos galima valdyti, kodai®,
7r. 46 psl.

A (atidaryti / uzdaryti)
Atidaromas arba uzdaromas disky
déklas.

-TV--2) (TV jvesties
pasirinkimas)

Perjungia i§ TV i kitus jvesties
$altinius.

-TV-1/O (jjungti TV / perjungti
veikti budéjimo rezimu)
Jjungiamas TV arba perjungiama
veikti budéjimo rezimu.

I/ (jjungti / perjungti veikti
budéjimo rezimu)

Jjungiamas leistuvas arba
perjungiama veikti budéjimo
rezimu.

Spalvoti mygtukai (raudonas,
zalias, geltonas, mélynas)
Spartieji klavisai, skirti
interaktyviosioms funkcijoms
TOP MENU

Atidaromas arba uzdaromas BD
arba DVD pagrindinis meniu.
POP UP / MENU

Atidaromas arba uzdaromas
BD-ROM igkylantysis meniu arba
DVD meniu.

OPTIONS (23 psl.)

Ekrane rodomos galimos parinktys.
RETURN

Grjztama prie ankstesnio ekrano.
/1=

Perkeliamas Zyméjimas siekiant
pasirinkti rodomg elementg.

o

4 /¥ naudojamas kaip spartusis klavisas,
kuriuo galima paleisti garso takelio
paieskos langg ir jvesti garso takelio
numerj, kai i§ CD atkuriama muzika.

eizpead oqieq
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Vidurinis mygtukas (ENTER)
Atidaromas pasirinktas elementas.

HOME
Atidaromas leistuvo pradzios
ekranas.

Q (mégstamas) (15 psl.)
Pasiekiama programa, uzregistruota
kaip mégstama.

NETFLIX

Pasiekiama internetiné paslauga

NETFLIX. Jei reikia daugiau

informacijos apie internetine

paslaugg NETFLIX, apsilankykite

Sioje svetainéje ir zr. DUK:

Www.sony.eu/support

<</ P> (greitai persukti atgal /

i priekj)

« Diskas greitai persukamas atgal /
i priekj, kai mygtukas
paspaudZiamas atkuriant. Kaskart
paspaudus mygtuka, kai
atkuriamas vaizdas, paieskos
greitis pasikeicia.

o LeidZiama sulétintai, kai mygtukas
nuspaustas ilgiau nei sekunde
pristabdymo rezimu.

o LeidZiama po vieng kadra,
kai trumpam paspaudziama
pristabdymo rezimu.

> (leisti)

Pradedamas arba i§ naujo

pradedamas atkirimas.

<4<« /»»1 (ankstesnis / kitas)
GrjZtama prie ankstesnio arba
pereinama prie kito skyriaus,
takelio ar failo.

11 (pristabdyti)
Pristabdoma arba i§ naujo
pradedamas atkirimas.

H (sustabdyti)

Sustabdomas atkiirimas arba
jsimenamas sustabdymo taskas
(tesimo taskas).

Elemento / takelio tesimo taskas
yra paskutinis taskas, kurj leidote
arba paskutiné nuotrauky aplanko
nuotrauka.

SUBTITLE (31 psl.)
Pasirenkama subtitry kalba, kai
BD-ROM /DVD VIDEO jragyti
keliy kalby subtitrai.

1 (garsumas) +/-
Reguliuojamas TV garsumas.
AUDIO (31 psl.)

Pasirenkamas kalbos takelis, kai
BD-ROM /DVD VIDEO jradyti
keliy kalby takeliai.
Pasirenkamas CD garso takelis.
gk (nutildyti)

Laikinai i$jungiamas garsas.
DISPLAY (21 psl.)

Ekrane rodoma atkirimo ir
ziniatinklio nar§ymo informacija.



Pradzios ekranas

Kai paspaudziate HOME, rodomas
pradzios ekranas. Naudodami

<=/4 /¥ /=> pasirinkite programa
ir paspauskite ENTER.

Taikomoji programa Priemonés

Blu-ray Disc Player

Featured Apps My Apps

[My Apps] (mano programos):
valdoma mégstama programa.
Programai i$ [All Apps] (visos
programos) galite pridéti nuorody.
[Featured Apps] (specialiosios

programos): rodoma rekomenduojama

programa.

[Update Services] (naujinti
paslaugas): atnaujinamas tinklo
programy sarasas. Parodomas, kai
atsiranda galimas tinklo programos
naujinys.

[All Apps] (visos programos):
rodomos visos galimos programos.
Programy prie [My Apps] (mano

programos) galite pridéti paspausdami

OPTIONS ir pasirinke [Add to My
Apps] (pridéti prie mano programy).
[Setup] (saranka): reguliuojami
leistuvo nustatymai.

Galimos parinktys

Paspaude OPTIONS galite pasiekti
jvairius nustatymus ir atkarimo
veiksmus. Galimi elementai skiriasi
atsizvelgiant | situacija.

[Move Application] (perkelti
programa): pertvarkomos programos,

esancios [My Apps] (mano programos).

[Remove Application] (pasalinti
programa): panaikinamos programos,

esancios [My Apps] (mano programos).

[Register as Favourite] (registruoti
kaip mégstama): nuotolinio valdymo
pulto mygtukui © (mégstamas)
uZregistruoja 1 programa.

[Data Contents] (duomeny turinys):
leidziamas misraus disko turinys.

eizpead oqieq
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1 Zingsnis. Leistuvo prijungimas

Neprijunkite maitinimo tinklo laido, kol nesujungéte visy jung¢iy.

Kaip prijungti prie TV

Prijunkite leistuva prie TV, naudodami didelés spartos HDMI kabelj.

12 V=] LAN (100)

HEHEHH

DIGITAL OUT

cumu.l

powoTS/
DOLBY DIGITAL

v

HOMI oUT

Didelés spartos HDMI kabelis
(nepridedamas)

l@a» «@El

Auksta
kokybé
=
HOMIIN HD




Kaip prijungti prie AV stiprintuvo (imtuvo)

Pasirinkite vieng i toliau nurodyty jungties biidy pagal savo AV stiprintuvo (imtuvo)
jvesties lizdus. Kai pasirenkate @ arba @, atitinkamai atlikite nustatymus dalyje

[Audio Settings] (garso nustatymai) (30 psL.).
| 0 l | (5] l

pouoTS!
DOLBY DIGITAL

Didelés spartos HDMI
kabelis (nepridedamas)

v

- Didelés spartos HDMI kabelis

HDMI OUT
@ (nepridedamas)

HDMIIN HDMI OUT
_ — [ —

— Nustatykite [BD Audio MIX Setting]
(BD garso mikseriavimo nustatymas) (30 psl.).

Bendraasis skaitmeninis kabelis
(nepridedamas)
DIGITAL IN

DIGITAL OUT
coum.l .I

CORXIAL

i

PCU/DTS/
DOLBY DIGITAL

eizpead oqieq
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2 Zingsnis. Kaip pasiruosti
jungtis prie tinklo
Jeigu nenorite prijungti leistuvo prie

tinklo, pereikite prie ,,3 Zingsnis.
Nesudétinga saranka“ (18 psl.).

Laidinio rysio saranka

Prie leistuvo kontakto LAN (100)
prijunkite LAN kabelj.

3 Zingsnis. Nesudétinga
saranka

ljungus pirma karta

Trumpai palaukite, kol leistuvas bus
jjungtas ir paleisti nustatymai [Easy

Initial Settings] (paprastieji pradiniai
nustatymai).

LAN kabelis
(nepridedamas)

Placiajuostis
marsrutizatorius kabelinis modemas

Rekomenduojama naudoti apsaugota ir
tiesioginés sasajos kabelj (LAN kabelj).
BelaidZio rysio saranka

Naudokite leistuve integruota
belaidj LAN.

(S

?\\\ LAN kabelis (nepridedamas)

Belaidzio LAN
marsrutizatorius kabelinis modemas

ADSL modemas/ Internetas

ADSL modemas / Internetas

1 Jdékite du RO3 (AA dydzio) maitinimo
elementus, suderindami jy galus @
ir © sunuotolinio valdymo pulto viduje
esanciomis maitinimo elemento
skyriaus Zymémis.




2 Prijunkite pridedama kintamosios
srovés adapterj ir kintamosios srovés
laida (maitinimo laida) toliau nurodyta
skaiciy didéjimo tvarka. Juos
atjungdami laikykités atvirkstines
tvarkos.

EEEEEEEEEEEEEE

f@?m

Q ®ipciNt2v

Kintamosios srovés adapteris (pridedamas)

.

Kintamosios srovés maitinimo =~ @
laidas (maitinimo tinklo laidas) | Maitinimo
(pridedama) tinkla

—

3 Paspauskite I/(), kad jjungtuméte
leistuva.

4 Jjunkite televizoriy ir jame nustatykite
jvesties ieskiklj. Taip jusy televizoriaus
ekrane bus rodomas signalas is leistuvo.

5 avikite [Easy Initial Settings]

(paprastieji pradiniai nustatymai).
Vadovaukités ekrane rodomomis
instrukcijomis, kad pasirinktuméte
pagrindinius nustatymus, spauskite
nuotolinio valdymo pulto mygtukus
<=/4/§/=> ir ENTER.

U i

7]
« Kai [Easy Initial Settings] (paprastieji
pradiniai nustatymai) bus atlikti, pasirinkite

[Easy Network Settings] (nesudétingi tinklo

nustatymai), kad galétuméte naudoti
leistuvo tinklo funkcijas.
« Norédami jjungti belaidj rysj, dalyje

[Network Settings] (tinklo nustatymai)
parametrg [Internet Settings] (interneto
nustatymai) nustatykite kaip [Wireless
Setup(built-in)] (belaidZio rysio
sgranka (jmontuota)).

« Norédami i$jungti belaidj rysj, dalyje

[Network Settings] (tinklo nustatymai)
parametrg [Internet Settings] (interneto
nustatymai) nustatykite kaip [Wired Setup]
(laidinio ry$io saranka).

eizpead oqieq
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Disko paleidimas

Apie leistinus diskus ziarékite 42 psl.

1 Perjunkite savo TV jvesties ieskiklj,
kad TV ekrane bty rodomas leistuvo
signalas.

2 Paspauskite £ ir jdékite diska j dékla.

Atkuriamaja puse zemyn

3 Paspauskite &, kad uidarytuméte
disko dékla.
Pradedama atkurti.
Jei atkurti nepradedama
automatigkai, dalyje @ [Disc]
(diskas) pasirinkite kategorija
B [Video] (vaizdo jrasai),
JJ [Music] (muzika) arba
3 [Photo] (nuotraukos)
ir paspauskite ENTER.

@ (misrus diskas) yra duomeny turinys.
Norédami atkurti bet kokj galima turinj,
paspauskite nuotolinio valdymo pulto
mygtuka OPTION ir pasirinkite [Data
Contents] (duomeny turinys).

BONUSVIEW / BD-LIVE
naudojimas

Kai kuriems BD-ROM, pazymétiems
BD-LIVE logotipu, galima atsisiysti
papildomo turinio ir duomeny.
BOLIvE.
1 Prijunkite USB atmintine prie leistuvo
USB lizdo (11 psl.).
Kaip vieting saugykla naudokite
1 GB arba talpesn¢ USB atmintine.

2 Ppasiruoskite BD-LIVE (tik BD-LIVE).

« Prijunkite leistuva prie tinklo
(18 psl.).

« Dalyje [BD/DVD Viewing
Settings] (BD / DVD perzitiros
nustatymai) parametra
[BD Internet Connection]

(BD interneto ry$ys) nustatykite
kaip [Allow] (leisti) (31 psl.).

3 dékite BD-ROM, palaikant]
BONUSVIEW / BD-LIVE.
Valdymo buadas skiriasi atsizvelgiant
i diskg. Zitrékite su disku pateikta
naudojimo instrukcija.

Jei norite i$trinti USB atmintinés duomenis,
dalyje [BD/DVD Viewing Settings] (BD /
DVD perzitiros nustatymai) pasirinkite
[Delete BD Data] (naikinti BD duomenis)
ir paspauskite ENTER. Visi aplanke ,,buda“
saugomi duomenys bus istrinti.



»Blu-ray 3D“ naudojimas

Galite leisti ,,Blu-ray 3D Disc“ diskus,
pazymeétus ,,Blu-ray 3D“ logotipu.

Bluray

/28

1 Pasiruoskite atkurti »Blu-ray 3D Disc”.

« Prijunkite leistuva prie su 3D
suderinamy jrenginiy naudodami
didelés spartos HDMI kabelj.

« Dalyje [Screen Settings] (ekrano
nustatymai) nustatykite
[3D Output Setting] (3D isvesties
nustatymas) ir [TV Screen Size
Setting for 3D] (TV ekrano dydzio
nustatymas 3D turinijui ziaréti)
(27 psl.).

2 |dékite ,Blu-ray 3D Disc”.
Valdymo biidas skiriasi atsizvelgiant
i diska. Ziarékite su disku pateikta
naudojimo instrukcija.

Taip pat Zr. prie TV ir prijungto jrenginio
pridéta naudojimo instrukcija.

Paleidimo informacijos rodymas

Galite perziaréti atkirimo ir pan.
informacijg paspaude DISPLAY.
Rodoma informacija skiriasi pagal disko
tipg ir leistuvo biseng.

Pavyzdys: atkuriamas BD-ROM

[ B0
108024p D 2:Englsh Dol Digital 5.1ch 48Ktz 192Kbps
O e 29

Chaptor 4(9)
-
50 row (GFES) T 9ms G T
|

®

I3vesties raiska / vaizdo daznis

[2] Pavadinimo numeris arba
pavadinimas

Siuo metu pasirinktas kampas

Siuo metu pasirinktas garso
nustatymas

@ Galimos funkcijos (Eh kampas,
@))) garsas, @ subtitrai)

[6] Atkarimo informacija
Rodomas paleidimo rezimas,
busenos juosta, disko tipas, vaizdo
kodekas, daznis bitais, kartojimo
tipas, praéjes laikas, visas leidimo
laikas.

Skyriaus numeris

sewnmy
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Paleidimas i$ USB jrenginio

Informacijos apie , Atkuriami faily tipai®
ieskokite 43 psl.

1 Prijunkite USB jrenginj prie leistuvo
USB lizdo (11 psl.).
Pries prijungdami zitirékite prie
USB jrenginio pridéta naudojimo
instrukcija.

2 Pasirinkite =2. [USB device]

(USB jrenginys), naudodamiesi
<=/ /4 /= ir paspauskite ENTER.

3 pasirinkite kategorija F—H [Video]
(vaizdo jrasai), J7 [Music] (muzika)
arba &y [Photo] (nuotraukos),
naudodami 4/¥, ir paspauskite
ENTER.

Kaip paleisti turinj
per tinkla

Kaip paleisti failus, esancius
pagrindiniame tinkle (DLNA)

Naudojant su DLNA suderinamg gaminj
galima per tinklg leisti vaizdo jrasy /
muzikos / nuotrauky failus, saugomus
kitame su DLNA suderinamame
gaminyje.

T Ppasiruoskite naudoti DLNA.

« Prijunkite leistuva prie tinklo
(18 psl.).

« Paruoskite kitus reikalingus su
DLNA suderinamus gaminius.
Zitrékite su gaminiu pateikta
naudojimo instrukeija.

Kaip failus, saugomus DLNA serveryje,
leisti Siuo jrenginiu (DLNA leistuvu)

o]
JI =
Serveris
Leistuvas
—ll_-
=]

Dalyje [All Apps] (visos programos),
skiltyje 5 [Media Server] (medijos
serveris), pasirinkite kategorija

B [Video] (vaizdo jragai), JJ [Music]
(muzika) arba gy [Photo] (nuotraukos),
o tada pasirinkite failg, kurj norite leisti.

Kaip failus, saugomus DLNA serveryje, leisti
kitu gaminiu (perteikimo jrenginiu)

Kai leidZiate failus $iuo jrenginiu is
DLNA serverio, galite naudoti su DLNA
valdikliu suderinamg gaminj (telefong ir
pan.), kad galétuméte valdyti atkarima.

o]
: N
Serveris Perteikimo
fr-; irenginys
A m—-
S
Valdiklis

Valdykite §j jrenginj DLNA valdikliu.
Ziarekite su DLNA valdikliu pateikta
naudojimo instrukcija.



Kaip naudoti ,TV SideView”

»T'V SideView" yra nemokama
mobiliesiems nuotoliniams jrenginiams
(pvz., iSmaniesiems telefonams) skirta
programa. Naudodami $io leistuvo
funkcijg , TV SideView®, galite lengvai
valdyti grotuva savo nuotoliniu
jrenginiu. Galite paleisti paslaugg arba
programag tiesiai i§ nuotolinio jrenginio
ir perziareéti disko informacija jo
atkarimo metu. ,, TV SideView* taip pat
gali bati naudojama kaip nuotolinio
valdymo pultas ar programinés jrangos
klaviattira.

Prie§ pirma karta naudodami

»T'V SideView jrenginj su §iuo leistuvu,
»TV SideView* jrenginio nepamirskite
priregistruoti. Uzsiregistruokite
vadovaudamiesi ,, TV SideView"
jrenginio ekrane pateikiamomis
instrukcijomis.

7

Uisiregistruoti galima tik pradzios ekrane.

Kaip naudoti ekrano veidrodinio
atspindZio kiarimo funkcija

»Screen mirroring“ (ekrano veidrodinis
atspindys) - tai ,,Miracast” technologija
pagrista funkcija, pateikianti mobiliojo
jrenginio ekrano vaizda TV ekrane.
Leistuvg galima prijungti tiesiogiai
naudojant su ekrany veidrodinio
atspindzio karimo funkcija suderinama
jrenginj (pvz., i$manuyjj telefong,
plansetinj kompiuterj). Galite perziaréti
jrenginio ekrang dideliame TV ekrane.
Norint naudoti $ig funkcija nereikia
belaidzio marsrutizatoriaus ar prieigos
tasko.

©

« Naudojant ekrano veidrodinio atspindZio
karimo funkcijg kartais dél tinklo trikdziy
gali suprastéti vaizdo ir garso kokybeé.

« Naudojant ekrano veidrodinio atspindZio
karimo funkcijg, kai kurios tinklo funkcijos
gali neveikti.

« Isitikinkite, kad jrenginys suderinamas su
»Miracast“. Visy su ,,Miracast“ suderinamy
jrenginiy prijungiamumas
negarantuojamas.

« Atkiirimg galite pagerinti nustate [Screen
mirroring RF Setting] (ekrany veidrodinio
atspindzio karimo RF nustatymai) (34 psl.).

T Naudodami 4=/4/4/=> pradios
ekrane pasirinkite [Screen mirroring]
(ekrany veidrodinio atspindzio
karimas) ir paspauskite ENTER.

2 Vykdykite ekrane pateiktas
instrukcijas.

Galimos parinktys

Paspaude OPTIONS galite pasiekti
jvairius nustatymus ir atkarimo
veiksmus. Galimi elementai skiriasi
atsizvelgiant j situacija.

Bendrosios parinktys

m [Repeat Setting] (kartojimo
nustatymai): nustatomas kartojimo
rezimas.

m [3D Menu] (3D meniu):

- [Simulated 3D] (imituojamas
3D vaizdas): reguliuojamas
imituojamas 3D efektas.

- [3D Depth Adjustment] (3D vaizdo
gylio reguliavimas): reguliuojamas
3D vaizdo gylis.

- [2D Playback] (2D vaizdo
atkarimas): nustatomas 2D vaizdy
atkarimas.

23
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m [Play] (leisti) / [Stop] (stabdyti):
pradedamas arba sustabdomas
atkarimas.

m [Play from start] (leisti nuo
pradzios): elementas leidZiamas nuo
pradzios.

m [Change Category] (keisti
kategorija): perjungiamos kategorijos
B [Video] (vaizdo jraai),

J3 [Music] (muzika) ir f§y [Photo]
(nuotraukos).

Tik i=f [Video] (vaizdo jrasai)

m [3D Output Setting] (3D iSvesties
nustatymas): nustatoma, ar leidZiama
automatiskai rodyti 3D vaizdo jrasus.

m [A/V SYNC] (garso ir vaizdo
sinchronizavimas): reguliuojamas
intervalas tarp vaizdo ir garso:
uzlaikoma garso i$vestis, lyginant
su vaizdo i$vestimi (nuo 0 iki
120 milisekundziy).

m [Video Settings] (vaizdo
nustatymai):

- [Picture Quality Mode] (vaizdo
kokybés rezimas): pasirenkami
vaizdo nustatymai esant jvairiam
apSvietimui.

e [Direct] (tlesmgmls) /
[Standard] (standartinis)

° [Brlghter Room] (ryskesné
patalpa)”!

° [Theater Room] (teatro
patalpa)”!

e [Auto] (automatinis

o [Customl] (1 pasmnktlms) /
[Custom2] (2 pasmnktlms)

s [Texture Remaster] (tekstaros

nustatymas i$ naujo):

reguliuojamas rySkumas

ir detaliy aiSkumas.

[Super Resolution] (labai didelé

raiska): padidinama raiska.

[Smoothing] (glodinimas):

sumazinamas juosty regimumas

ekrane, nuglodinama ploksciy
viety gradacija.

*2

*1*2
)

s [Contrast Remaster] (kontrasto
nustatymas i naujo):
automatiskai nustatomi juodos
ir baltos spalvos lygiai, kad
ekranas nebuty per tamsus ir
vaizdas buty moduliuotas.
[Clear Black] (aiski juoda):
sureguliuojamas tamsiy vaizdo
elementy rodinys ekrane.
Seséliai nesilpninami, todel
puikiai atvaizduojami juodi
tonai.

[FNR]: sumazinamas vaizdo
atsitiktinis triuk§mas.

[BNR]: sumazinamas vaizdo
mozaikos tipo triuk§mas.
[MNR]: sumazinamas smulkus
vaizdo kontiry triuk$mas
(,uodo® triuk§mas).

[Contrast] (kontrastas)
[Brightness] (rySkumas)
[Color] (spalva)

[Hue] (atspalvis)

"1 Galimas i§vedant 2K vaizdo signala.
Norédami rodyti $ias parinktis, kai
grotuvas prijungtas prie su 4K suderinamos
irangos, dalyje [Screen Settings] (ekrano
nustatymai) parametra [4K Output]

(4K ivestis) nustatykite j [Off] (iSjungta).
Galimas isvedant 4K vaizdo signala.

m [Pause] (pristabdyti): pristabdomas
atkarimas.

m [Top Menu] (virSutinis meniu):
rodomas BD arba DVD pagrindinis
meniu.

® [Menu] (meniu) / [Popup Menul]
(iSkylantysis meniu): rodomas
BD-ROM iskylantysis meniu arba
DVD meniu.

m [Title Search] (paieska pagal
pavadinimg): ieSkoma pavadinimo
BD-ROM /DVD VIDEO ir atkairimas
pradedamas nuo pradzios.



m [Chapter Search] (skyriaus paieska):
ie$koma skyriaus ir pradedama atkurti
nuo pradzios.

m [Audio] (garsas): perjungiamas kalbos
garso takelis, kai j BD-ROM /

DVD VIDEO yra jrasyti keliy
kalby garso takeliai. Pasirenkamas
CD garso takelis.

m [Subtitle] (subtitrai): perjungiama
subtitry kalba, kai j BD-ROM /
DVD VIDEO yra jrasyti keliy
kalby subtitrai.

m [Angle] (kampas): perjungiamas kitas
stebéjimo kampas, kai BD-ROM /
DVD VIDEO jragyti keli kampai.

m [Number Entry] (numerio jvedimas):
nuotolinio valdymo pulto mygtuku
<=/4/¥/=» pasirenkamas numeris.

m [Video Search] (vaizdo jraso
paieska): rodoma BD-ROM /
DVD-ROM informacija, naudojant
»Gracenote® technologija.

Naudojant raktazodzius, ,Gracenote“
ieskoma susijusios informacijos, kai
pasirinkta [Cast] (sudétis) ar [Related]
(susijes).

Rodomas pavadinimy sgrasas, kai
pasirinkta [Playback History]
(atkarimo istorija) arba [Search
History] (paieskos istorija).

Tik JJ [Music] (muzika)

m [Track Search] (garso takelio
paieska): atkuriant CD turinj ieSkoma
garso takelio numerio.

m [Add Slideshow BGM] (pridéti
skaidriy demonstravimo BGM): USB
atmintinéje esantys muzikos failai
registruojami kaip skaidriy
demonstravimo fono muzika (BGM).

B [Music Search] (muzikos paieska):
rodoma garso CD (CD-DA)
informacija, naudojant ,,Gracenote®
technologija.

Naudojant ,,Gracenote” raktazodzius

ie$koma susijusios informacijos, kai
pasirinkta [Track] (garso takelis),
[Artist] (atlikéjas) arba [Related]
(susijes).

Rodomas pavadinimy sgrasas,

kai pasirinkta [Playback History]
(atkarimo istorija) arba [Search
History] (paieskos istorija).

Tik ¥y [Photo] (nuotraukos)

m [Slideshow Speed] (skaidriy
demonstravimo greitis): kei¢iama
skaidriy demonstravimo sparta.

m [Slideshow Effect] (skaidriy
demonstravimo efektas):
nustatomas skaidriy demonstravimo
efektas.

m [Slideshow BGM] (skaidriy
demonstravimo BGM):

- [Off] (i$jungta): funkcija
i$jungiama.

- [My Music from USB]
(mano muzika i§ USB): nustatomi
muzikos failai, registruoti dalyje
[Add Slideshow BGM] (pridéti
skaidriy demonstravimo BGM).

- [Play from Music CD] (leisti i$
muzikos CD): nustatomi CD-DA
garso takeliai.

m [Change Display] (keisti ekrang):
perjungiama tarp [Grid View]
(tinklelio vaizdas) ir [List View]
(saraso vaizdas).

m [View Image] (Ziaréti vaizda):
rodoma pasirinkta nuotrauka.

m [Slideshow] (skaidriy
demonstravimas): paleidziamas
skaidriy demonstravimas.

m [Rotate Left] (sukti j kaire):
nuotrauka pasukama 90 laipsniy
kampu pries laikrodzio rodykle.

m [Rotate Right] (sukti j desine):
nuotrauka pasukama 90 laipsniy
kampu pagal laikrodzio rodykle.

25
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Interneto svetainiy
narSymas

Galite prisijungti prie interneto ir nar$yti
svetaines.

T Paruoskite interneto narsykle.

Prijunkite leistuva prie tinklo
(18 psl.).

2 Naudodami €=/4 /4 /=> pradzios
ekrane pasirinkite 5 [All Apps] (visos
programos).

3 Pasirinkite @) [Internet Browser]
(interneto narsyklé), naudodamiesi
<=/ /4 /= ir paspauskite ENTER.

Si nardyklé nepalaiko kai kuriy svetainiy
funkcijy ir kai kurios svetainés gali buti
pateikiamos netinkamai.

Interneto narsyklés ekranas
Pateikiama informacija skiriasi

atsizvelgiant i svetaing ir puslapio
buseng.

il 3
e

34—

S

[1] Virtualus zymeklis
Jei norite, kad baty parodytas
virtualus Zymeklis, paspauskite
Salh 1A 202
Jis gali atrodyti trejopai: jprastai
RS (rodyklé), esant saitams,
pavyzdziui, tekstui ir paveikslams,
- (ranka) arba I (I sija), kai
svetainéje yra redaguojamas
teksto jvesties laukas.

Nuorodos
Norédami pamatyti nuorodas,
virtualy zymeklj nuveskite
j svetaineés virsy.

Nargyklés juosta
Norédami pamatyti narsyklés
juostg, paspauskite DISPLAY
arba virtualy Zymeklj nuveskite
j svetaineés virsy.

[4] Slankjuosté
Perkelkite virtualy Zymeklj
j artimiausig krastg paspausdami
<=/4 /¥ /™= ir svetainé bus
atitinkamai paslinkta.

Teksto jvesties laukas
Norédami pamatyti programine
Kklaviatiira, virtualy Zymeklj
nuveskite j teksto jvesties lauka
ir paspauskite ENTER.

[6] Apsaugoto rysio piktograma
Rodoma, kai svetainé yra apsaugota
ir prie jos prisijungta saugiai.

Bisenos juosta
Rodoma, kai svetainé jkeliama.



Nustatymai ir reguliavimas

Kaip naudoti sarankos
ekranus

Kai reikia pakeisti leistuvo nustatymus,
pradzios ekrane pasirinkite & [Setup]
(saranka).

Numatytieji nustatymai pabraukti.

T Naudodami =/4/4/=» pradzios
ekrane pasirinkite &3 [Setup]
(sgranka).

2 Pasirinkite sarankos kategorijos
piktograma naudodami 4/ %
ir paspauskite ENTER.

t} [Software Update]
(programinés jrangos
naujinimas)

H [Update via Internet] (naujinti
internetu)

Leistuvo programiné jranga naujinama

naudojant pasiekiamg tinkla.

Isitikinkite, kad tinklas prijungtas prie

interneto. I$samig informacijg Zr.

»2 zingsnis. Kaip pasiruosti jungtis prie

tinklo“ (18 psl.).

H [Update via USB Memory] (naujinti
naudojant atmintuka)

Leistuvo programiné jranga naujinama

naudojant USB atmintineg. Jsitikinkite,

kad programinés jrangos naujiniy

aplankas pavadintas teisingai

(UPDATE). Siame aplanke turi bati

laikomi visi naujinimo failai. Leistuvas
atpazjsta iki 500 faily / aplanky viename
lygyje, iskaitant naujinio failus /
aplankus.

« Rekomenduojame programing jranga
atnaujinti kas 2 ménesius ar pan.

« Jei tinklo rysys prastas, apsilankykite
www.sony.eu/support ir atsisiyskite
naujausig programine jrangos versija.
Atnaujinkite naudodamiesi USB atmintine.
Svetainéje taip pat galite gauti informacijos
apie naujinimo funkcijas.

% [Screen Settings]
(ekrano nustatymai)

H [3D Output Setting] (3D iSvesties
nustatymas)

[Auto] (automatinis): jprastai

pasirinkite §j nustatyma.

[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatyma,

jei norite rodyti visg turinj 2D formatu.

M [TV Screen Size Setting for 3D]
(TV ekrano dydzio nustatymas
3D turiniui zitréti)

Nustatomas su 3D suderinamo TV

ekrano dydis.

M [TV Type] (TV tipas)

[16:9]: pasirinkite §j nustatyma, kai
prijungiate placiackranj TV arba TV,
palaikantj pla¢iaformacio rezimo
funkcija.

[4:3]: pasirinkite §j nustatyma, kai
prijungiate 4:3 ekrano formato TV,
nepalaikantj pla¢iaformacio rezimo
funkcijos.

sewAelnBa1 11 lewAyeysnp/seraulaju)
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M [Screen Format] (ekrano formatas)
[Full] (visas): pasirinkite §j nustatyma,
kai prijungiate TV, palaikantj
pla¢iaformacio rezimo funkcija.

4:3 ekrano formato vaizdas rodomas
16:9 krastiniy santykiu net
pla¢iaekraniame TV.

[Normal] (normalus): pakei¢iamas
vaizdo dydis, kad tilpty j ekrang ir buty
i$laikytas pradinis krastiniy santykis.

H [DVD Aspect Ratio] (DVD krastiniy
santykis)

[Letter Box] (voko langas): rodomas

placiaformatis vaizdas su juodomis

juostomis virSuje ir apacioje.

[Pan & Scan] (apkarpyti Sonai): visame
ekrane rodomas viso auks$cio vaizdas
su apkarpytais Sonais.

M [Cinema Conversion Mode] (kino
filmo konvertavimo modelis)
[Auto] (automatinis): jprastai
pasirinkite §j nustatyma. Leistuvas
automatiskai atpazjsta, ar medziaga yra
vaizdo jrasas, ar filmas, ir perjungia
tinkamg konvertavimo buda.
[Video] (vaizdo jrasas): $is vaizdo
jrasams tinkamas konvertavimo budas
bus visada parinktas, nesvarbu, kokia
medziaga.

H [Output Video Resolution]

(iSvedamo vaizdo jraso formatas)
Iprastai pasirinkite [Auto]
(automatinis). Pasirinkite [Original
Resolution] (pradiné raiska), jei norite,
kad vaizdas buty i$vedamas j diska
jrasyta raiSka. Kai rai$ka Zemesné uz SD,
ji konvertuojama j SD raiska.

H [24p Output] (24p iSvestis)

24p vaizdo signalai i$vedami tik
prijungus su 1080/24p suderinama

TV naudojant HDMI jungtj ir [Output
Video Resolution] (i$vesties vaizdo
raiska) nustacius j [Auto] (automatinis)
arba [1080p] (1080p).

[BD-ROM 24p Output] (BD-ROM 24p
iSvestis)

[Auto] (automatinis): isvedami

1920 x 1080p / 24 Hz vaizdo signalai
tik prijungus su 1080 / 24p suderinama
TV per HDMI OUT lizda.

[On] (jjungta): funkcija jjungiama.
[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai TV nesuderinamas su 1080 / 24p
vaizdo signalais.

[DVD-ROM 24p Output] (DVD-ROM 24p
iSvestis)

[Auto] (automatinis): isvedami

1920 x 1080p/24 Hz vaizdo signalai

tik prijungus su 1080/24p suderinama
TV per HDMI OUT lizda.

[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai TV nesuderinamas su 1080/24p
vaizdo signalais.




[Data content 24p Output] (duomeny
turinio 24p iSvestis)

Si funkcija galima turiniui, saugomam
USB atmintyje arba duomeny diske,
atkurti.

[Auto] (automatinis): iSvedami

1920 x 1080p/24 Hz vaizdo signalai
tik prijungus su 1080/24p suderinama
TV per HDMI OUT lizda.

[Off] (i8jungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai TV nesuderinamas su 1080/24p
vaizdo signalais.

[Network content 24p Output]

(tinklo turinio 24p iSvestis)

Si funkcija galima turiniui i§ kito tinklo,
pvz., pagrindinio tinklo, ekrano
veidrodinio atspindzio karimo

ir t. t., atkurti.

[Auto] (automatinis): iSvedami 1920 x
1080p/24 Hz vaizdo signalai tik
prijungus su 1080/24p suderinama TV
per HDMI OUT lizda.

[Off] (i8jungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai TV nesuderinamas su 1080/24p
vaizdo signalais.

H [4K Output] (4K isSvestis)

[Autol] (1 automatinis): isvedami 2K
(1920 x 1080) vaizdo signalai atkuriant
vaizdg ir 4K vaizdo signalai rodant
nuotraukas prijungus jranga, kuri
suderinama su ,,Sony 4K

I$vedami 4K vaizdo signalai atkuriant
24p vaizdo turinj i$ BD ROM /

DVD ROM / duomeny turinio / tinklo
turinio arba nuotrauky prijungus jranga,
kuri nesuderinama su ,,Sony 4K*.

Sis nustatymas neveikia atkuriant

3D vaizdus.

[Auto2] (2 automatinis): automatiskai
i$vedami 4K / 24p vaizdo signalai, kai
prijungta su 4K/24p suderinama jranga
ir pasirinkti tinkami nustatymai dalyse
[BD-ROM 24p Output] (BD-ROM 24p
i$vestis), [DVD-ROM 24p Output]

(DVD-ROM 24p i$vestis), [Data content
24p Output] (duomeny turinio 24p
i$vestis) arba [Network content 24p
Output] (tinklo turinio 24p i§vestis), taip
pat ivedami 4K/24p nuotrauky vaizdai,
jeigu leidZziami 2D nuotrauky failai.

(7

Jei ,Sony* jranga neaptinkama, kai pasirinkta
parinktis [Autol] (1 automatinis), nustatymas
veiks taip pat kaip nustatymas [Auto2]

(2 automatinis).

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (automatinis): automatiskai
nustatomas prijungto TV tipas ir
perjungiamas tinkamas spalvy
nustatymas.

[YCbCr (4:2:2)]: iSvedami YCbCr 4:2:2
vaizdo signalai.

[YCbCr (4:4:4)]: isSvedami YCbCr 4:4:4
vaizdo signalai.

[RGB]: i$vedami RGB vaizdo signalai.

sewiaelnBaJ 41 lewfyeysny

H [HDMI Deep Colour Output]

(HDMI ,,Deep Colour” iSvestis)
[Auto] (automatinis): jprastai
pasirinkite §j nustatyma.

[16bit] (16 bity) / [12bit] (12 bity) /
[10bit] (10 bity): iSvedami 16 bity /

12 bity / 10 bity vaizdo signalai, kai
prijungtas TV yra suderinamas su
»Deep Colour*.

[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai vaizdas nestabilus arba nenataraliai
perteikiamos spalvos.

M [SBM] (,,Super Bit Mapping"”)

[On] (jjungta): nuglodinama vaizdo
signaly, iSvedamy i§ HDMI OUT lizdo,
gradacija.

[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai i§vedamas vaizdas yra iSkreiptas arba
nenataraliai perteikiamos spalvos.
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H [IP Content NR Pro] (IP NR Pro
turinys)

[Video3] (3 vaizdo jrasas) / [Video2]

(2 vaizdo jrasas) / [Videol] (1 vaizdo

jrasas) /

[Film1] (1 filmas) / [Film2] (2 filmas) /

[Film3] (3 filmas): sureguliuojama

interneto turinio vaizdo kokybe.

H [BD Audio MIX Setting] (BD garso
mikseriavimo nustatymas)

[On] (jjungta): i$vedamas garsas,

gautas su pagrindiniu garsu sumai$ant

interaktyvuji garsa ir papildoma garsa.

[Off] (i$jungta): i§vedamas tik

pagrindinis. Pasirinkite §j nustatyma,

kad bty iSvesti HD garso signalai

j AV stiprintuvg (imtuva).

M [Pause Mode] (pristabdymo rezimas)
[Auto] (automatinis): jprastai
pasirinkite §j nustatyma. Dinaminiai
judantys vaizdai rodomi nesusilieje.
[Frame] (kadras): rodomi statiniai
vaizdai didele raiska.

@)) [Audio Settings]
(garso nustatymai)

H [Digital Audio Output]
(skaitmeniné garso iSvestis)

[Auto] (automatinis): jprastai

pasirinkite §j nustatyma. ISvedami

garso signalai pagal prijungty jrenginiy

buseng.

[PCM]: ivedami PCM signalai

i§ DIGITAL OUT (COAXIAL)/

HDMI OUT lizdo.

H [DSD Output Mode] (DSD iSvesties
rezimas)
[Auto] (automatinis): atkuriant ,,Super
Audio CDY, i§ lizdo HDMI OUT
i$vedami DSD signalai. Vietoje to
i$vedami LPCM signalai, jei prie HDMI
prijungtas jrenginys nepalaiko DSD.
[Off] (i8jungta): atkuriant ,,Super
Audio CD” I§ lizdo HDMI OUT
iSvedami PCM signalai.

H [Digital Music Enhancer]
(skaitmeninis muzikos stiprintuvas)

[On] (jjungta): garso efektas bus

taikomas leidZiamam interneto

ar USB atmintinés turiniui.

[Off] (i$jungta) / [Sound Bar Mode]

(pailgojo garsiakalbio rezimas): funkcija

i§jungiama.

H [Dolby D Compatible Output] (su
»Dolby D” suderinama iSvestis)
[On] (jjungta): DTS garso $altinis
konvertuojamas j ,Dolby Digital“ garsa,
naudojant EDID (i$pléstino ekrano
identifikavimo duomenis).

H [Audio DRC] (garso DRC)

[Auto] (automatinis): atkuriamas

diske nurodytas dinaminis diapazonas
(tik BD-ROM). Kiti diskai yra atkuriami
[On] (jjungta) lygiu.

[On] (jjungta): atkuriama standartinio
glaudinimo lygiu.

[Off] (iSjungta): jokio glaudinimo.
Sukuriamas dinamiskesnis garsas.

H [Downmix]

[Surround] (erdvinis garsas): iSvedami
garso signalai su erdviniais efektais.
Pasirinkite, kai jungiate garso jrenginj,
kuris palaiko ,,Dolby Surround

(Pro Logic)“ arba ,DTS Neo:6“.



[Stereo] (stereofoninis garsas): i§vedami
garso signalai be erdviniy efekty.
Pasirinkite, kai jungiate garso jrenginj,
kuris nepalaiko ,,Dolby Surround

(Pro Logic)“ arba ,DTS Neo:6.

H [BD Hybrid Disc Playback Layer]
(BD hibridinio disko atkirimo
sluoksnis):

[BD]: atkuriamas BD sluoksnis.

[DVD/CD]: atkuriamas DVD arba
CD sluoksnis.

“& [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD
perZiuros nustatymai)

H [BD/DVD Menu Language]

(BD / DVD meniu kalba)
Pasirenkama numatytoji BD-ROM arba
DVD VIDEO meniu kalba.

Pasirinkite [Select Language Code]
(pasirinkti kalbos koda) ir jveskite

norimos kalbos koda i $io sgraso:

»Kalby kody sgrasas® (46 psl.).

H [Audio Language] (garso kalba)
Pasirenkama numatytoji BD-ROM
arba DVD VIDEO garso kalba.
Pasirinkus [Original] (originalas),
kalba parenkama pagal diske nurodyta
prioriteta.

Pasirinkite [Select Language Code]
(pasirinkti kalbos kodg) ir jveskite
norimos kalbos kodg i$ $io sgraso:
»Kalby kody sarasas® (46 psl.).

H [Subtitle Language] (subtitry kalba)
Pasirenkama numatytoji BD-ROM arba
DVD VIDEO subtitry kalba.
Pasirinkite [Select Language Code]
(pasirinkti kalbos koda) ir jveskite
norimos kalbos koda i$ $io saraso:
»Kalby kody sarasas® (46 psl.).

M [BD Internet Connection]

(BD interneto rysys)
[Allow] (leisti): jprastai pasirinkite
§j nustatyma.
[Do not allow] (neleisti): interneto
rysSys draudziamas.

M [Delete BD Data] (naikinti

BD duomenis)
Panaikinami USB atmintinéje esami
duomenys.
Visi aplanko ,,buda®“ duomenys bus
iStrinti.

@_—é [Parental Control
Settings] (tevy kontrolés
nustatymai)

H [Password] (slaptazodis)
Nustatomas arba pakeic¢iamas tévy
kontrolés funkcijos slaptazodis.
Slaptazodziu galima apriboti BD-ROM
ar DVD VIDEO ir interneto vaizdo jrasy
atkarima. Jei reikia, galite atskirti
BD-ROM, DVD VIDEO ir interneto
vaizdo jrasy apribojimo lygius.

31
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M [Parental Control Area Code]

(tévy kontrolés vietovés kodas)
Kai kuriy BD-ROM, DVD VIDEO arba
interneto vaizdo jra$y atkarimas gali
bati ribotas; tai priklauso nuo
geografinés vietovés. Scenos gali buti
blokuojamos arba pakeistos kitomis.
Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
jveskite keturiy skaitmeny slaptazodj.

H [BD Parental Control] (BD tévy
kontrolé) / [DVD Parental Control]
(DVD tévy kontrolé) / [Internet
Video Parental Control]
(internetiniy vaizdo jrasy tévy
kontrolé)

Nustacius tévy kontrolés funkcija,

scenos gali bati blokuojamos arba

pakeistos kitomis. Vykdydami ekrane
pateiktas instrukcijas jveskite keturiy
skaitmeny slaptazodj.

H [Internet Video Unrated]
(necenziiruoti interneto vaizdo
jrasai)

[Allow] (leisti): leidZziama atkurti

necenziruotus interneto vaizdo jrasus.

[Block] (blokuoti): necenzaruoty

interneto vaizdo jrasy atkarimas

blokuojamas.

@j [Music Settings]
(muzikos nustatymai)

M [Super Audio CD Playback Layer]
(,Super Audio CD” atkiirimo
sluoksnis)

[Super Audio CD]: atkuriamas ,,Super

Audio CD“ sluoksnis.

[CD]: atkuriamas CD sluoksnis.

H [Super Audio CD Playback Channel]
(,Super Audio CD” atkarimo kanalai)

[DSD 2ch] (DSD 2 kanalai): leidziama

2 kanaly sritis.

[DSD Multi] (DSD keli kanalai):

leidziama keliy kanaly sritis.

% [System Settings]
(sistemos nustatymai)

H [0SD Language] (ODS kalba)
Pasirenkama leistuvo ekrano kalba.

H [HDMI Settings] (HDMI nustatymai)
Jei ,Sony“ komponentus, suderinamus
su HDMI funkcija, prijungsite didelés
spartos HDMI kabeliu, valdyti bus
paprasciau.

[Control for HDMI] (HDMI valdymas)
[On] (jjungta): galimos toliau nurodytos
»BRAVIA Sync*“ funkcijos.

- Grojimas vienu prisilietimu

- Sistemos i§jungimas

- Automatinis kalbos keitimas

.é-

Norédami gauti daugiau informacijos,
ziarékite prie TV ar komponenty pridéta
naudojimo instrukcijg.

[Linked to TV-off] (susieta su

TV iSjungimu)

[Valid] (galioja): leistuvas

i$jungiamas automatiskai, kai prijungtas
TV pradeda veikti budéjimo rezimu
(»,BRAVIA Sync").

[Invalid] (negalioja): funkcija
i$jungiama.



M [Quick Start Mode] (greitojo
paleidimo reZzimas)

[On] (jjungta): kai leistuvas jjungiamas,

sistema paleidZiama sparciau.

[Off] (i$jungta): sumazinamos energijos

sagnaudos budéjimo rezimu.

B [Gracenote Settings] (,Gracenote”
nustatymai)

[Auto] (automatinis): automatiskai

atsiunc¢iama informacija apie diska, kai

disko atkdirimas sustoja. Prijunkite prie

tinklo, kad galétuméte atsiysti.

[Manual] (rankinis): informacija apie

H [Auto Standby] (automatinis
budéjimo rezimas)

[On] (jjungti): automatiskai griztama

i budéjimo rezimg, jeigu ilgiau nei

20 minuciy nepaspaudziamas

joks mygtukas.

H [Auto Display] (automatinis
rodymas)

[On] (jjungti): automatiskai rodoma

informacija ekrane kei¢iant rodomus

pavadinimus, vaizdo rezimus, garso

signalus ir kt.

[Off] (i$jungti): informacija rodoma

tik paspaudziant DISPLAY.

H [Screen Saver] (ekrano uzsklanda)
[On] (jjungti): jjungiama ekrano
uzsklandos funkcija. Ekrano uzsklanda
rodoma, kai leistuvo nenaudojate ilgiau
nei 10 minuciy ir ekrane rodomas
vaizdas.

H [Software Update Notification]
(pranesimas apie programinés
irangos naujinima)

[On] (jjungta): nustatoma, kad leistuvas

pranesty apie naujg programinés jrangos

versija (27 psl.).

.....

diska atsiunc¢iama pasirinkus [Video
Search] (vaizdo jra$y paieska) arba
[Music Search] (muzikos paieska).

M [Device Name] (jrenginio
pavadinimas)

Rodomasleistuvo pavadinimas. Leistuvo

pavadinimas gali bati pakeistas.

M [System Information] (sistemos
informacija)

Rodoma leistuvo programinés jrangos

versija ir MAC adresas.

H [Software License Information]
(programinés jrangos licencijos
informacija)

Rodoma programinés jrangos licencijos

informacija.

“8) [Network Settings]
(tinklo nustatymai)

H [Internet Settings] (interneto
nustatymai)

Pirmiausia prijunkite leistuvg prie

tinklo. I$samig informacija zr.

»2 Zingsnis. Kaip pasiruosti jungtis prie

tinklo® (18 psl.).

[Wired Setup] (laidinio rysio saranka):

pasirinkite $j nustatyma, kai LAN

kabeliu prijungtas pladiajuoscio rysio

marsrutizatorius.

sewiaelnBaJ 41 lewfyeysny

33



34

[Wireless Setup(built-in)] (belaidzio
rysio saranka (jmontuota)): pasirinkite §j
nustatyma, kai leistuve jtaisytas belaidis
LAN rysys naudojamas prisijungti prie
belaidzio tinklo.

Jei reikia daugiau informacijos, apsilankykite
toliau nurodytoje svetainéje ir perskaitykite
DUK turinj. www.sony.eu/support

H [Network Connection Status]
(tinklo rysio busena)
Rodoma esama tinklo basena.

H [Network Connection Diagnostics]
(tinklo rysio diagnostika):

Atliekama tinklo diagnostika ir

patikrinama, ar tinkamai veikia

tinklo rysys.

M [Screen mirroring RF Setting]
(ekrany veidrodinio atspindzio
karimo RF nustatymas)

[Auto] (automatinis): ekrano

veidrodinio atspindzio karimo ry$iui RD

(radijo dazniy) kanalo diapazonas

nustatomas automatiskai.

[CH 1] (1 kanalas) / [CH 6] (6 kanalas) /

[CH 11] (11 kanalas): nustatoma CH 1/

CH 6/ CH 11 pirmenybeé.

H [Connection Server Settings]
(rysio serverio nustatymai)
Nustatoma, ar rodyti prijungta serverj.

Hl [Auto Renderer Access Permission]
(automatiné perteikimo jrenginio
prieigos teisé)

[On] (jjungta): leidziama automatiné

prieiga i$ naujai aptikto, su DLNA

valdikliu suderinamo gaminio.

[Off] (iSjungta): funkcija i§jungiama.

M [Renderer Access Control]
(perteikimo jrenginio prieigos
valdymas)

Rodomas su DLNA valdikliu

suderinamy gaminiy sarasas

ir nustatoma, ar priimti komandas

i$ sgrade esan¢iy valdikliy.

H [Registered Remote Devices]
(registruoti nuotoliniai jrenginiai)
Rodomas jasy uZregistruoty nuotoliniy

jrenginiy sarasas.

H [Remote Start] (nuotolinis
paleidimas)

[On] (jjungta): leistuvas jjungiamas arba

i$jungiamas nuotoliniu jrenginiu, kai

jungiamasi prie tinklo.

[Off] (i8jungta): funkcija iSjungiama.

(5]

Nustatykite [Remote Start] (nuotolinis
paleidimas) j [On] (jjungta) ir tam, kad
aktyvintuméte tinklo budéjimo rezima,
iSjunkite leistuva (41 psl.).

1_'2‘_‘2. [Easy Network

Settings] (nesudetingi
tinklo nustatymai)

Pasirinkite [Easy Network Settings]
(nesudétingi tinklo nustatymai), kad
nurodytumeéte tinklo nustatymus.
Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.



b | [Resetting]
(nustatymas is naujo)

M [Reset to Factory Default Settings]
(numatytyjy gamykliniy nustatymy
nustatymas i$ naujo)

I§ naujo nustatomi numatytieji

gamykliniai leistuvo nustatymai,

pasirenkant nustatymy grupe.

Visi grupéje esantys nustatymai bus

nustatyti i§ naujo.

H [Initialise Personal Information]
(asmeninés informacijos
panaikinimas)

Panaikinama leistuve i$saugota

asmeniné informacija.

©

Prie§ iSmesdami, perduodami arba
perparduodami §j jrenginj, saugumo
sumetimais panaikinkite visg asmenine
informacijg. Pasinaudoje tinklo paslaugomis,
atlikite atitinkamus veiksmus,

pvz., i§siregistruokite.
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Papildoma informacija

Nesklandumy Salinimas

Jei naudojant leistuva kyla toliau
nurodyty problemuy, prie§ kreipdamiesi
dél taisymo, naudokite §j nesklandumy
$alinimo vadova ir pabandykite
problemg isspresti. Jei kurios nors
problemos i$spresti nepavykty,
kreipkités i artimiausia ,,Sony“
pardavéja.

Vaizdas

Vaizdo néra arba vaizdas neidvedamas

tinkamai.

=) Patikrinkite, ar visi jungiamieji
kabeliai prijungti patikimai (16 psl.).

=) Perjunkite savo TV jvesties ieskiklj,
kad baty rodomas signalas i$ leistuvo.

=) Kad i$ naujo nustatytuméte parametro
[Output Video Resolution] (i$vedamo
vaizdo raiska) Zemiausig reik$me,
spauskite nuotolinio valdymo puto
mygtukus l (sustabdyti), HOME
ir POP UP/MENU.

=) Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus. DIsjunkite ir vél jjunkite
leistuva. @I§junkite ir vél jjunkite
prijungta jranga. ®Atjunkite ir vél
prijunkite HDMI kabelj.

=) Prie HDMI OUT lizdo prijungtas DVI
jrenginys, kuris nepalaiko autoriy
teisiy apsaugos technologijos.

=) Patikrinkite [Output Video
Resolution] (i$vedamo vaizdo raiska)
nustatymus dalyje [Screen Settings]
(ekrano nustatymai) (28 psl.).

=) BD ROM /DVD ROM / duomeny
turiniui / tinklo turiniui patikrinkite

[24p Output] (24p isvestis), esantj
dalyje [Screen Settings] (ekrano
nustatymai) (28 psl.).

Kai prijungiate prie HDMI OUT lizdo, rodoma

ekrano kalba pasikeicia automatiskai.

=) Kai [HDMI Settings] (HDMI
nustatymai) parinktis [Control for
HDMI] (HDMI valdymas) nustatyta
kaip [On] (jjungta) (32 psl.), rodoma
ekrano kalba automatiskai pasikeicia
pagal prijungto TV kalbos nustatymus
(jeigu pakei¢iate nustatyma savo TV
ir pan.).

Garsas

Garso néra arba garsas neisvedamas

tinkamai.

=) Patikrinkite, ar visi jungiamieji
kabeliai prijungti patikimai (16 psl.).

=) Perjunkite AV stiprintuvo (imtuvo)
jvesties ieskiklj taip, kad leistuvo
garso signalai buty iSvedami i§
AV stiprintuvo (imtuvo).

=) Jeigu garso signalas neateina DIGITAL
OUT (COAXIAL) /HDMI OUT lizdu,
patikrinkite garso nustatymus
(30 psl.).

=) Kainaudojate HDMI rysj, pabandykite
atlikti toliau nurodytus veiksmus.
@I&junkite ir vél jjunkite leistuva.
@I§junkite ir vél jjunkite prijungta
jranga. @ Atjunkite ir vél prijunkite
HDMI kabelj.

=) Kai naudojate HDMI rysj, jeigu
leistuvas prie TV prijungtas per
AV stiprintuvg (imtuva), pabandykite
HDMI kabelj prijungti tiesiai prie TV.
Taip pat zitirékite prie AV stiprintuvo
(imtuvo) pridétg naudojimo
instrukcija.



=p Prie HDMI OUT lizdo prijungtas DVI
jrenginys (DVI lizdai nepriima garso
signaly).

=) Prie HDMI OUT lizdo prijungtas
jrenginys, kuris nepalaiko leistuvo
garso formato. Patikrinkite garso
nustatymus (30 psl.).

HD garsas (,Dolby Digital Plus”, ,Dolby

TrueHD", ,DTS-HD High Resolution Audio” ir

,DTS-HD Master Audio”) néra iSvedamas bity

srautu.

=p Dalyje [Audio Settings] (garso
nustatymai) parametra [BD Audio
MIX Setting] (BD garso mikseriavimo
nustatymas) nustatykite kaip [Off]
(i$jungta) (30 psl.).

=) Patikrinkite, ar prijungtas AV
stiprintuvas (imtuvas) yra
suderinamas su kiekvienu HD garso
formatu.

NeiSvedamas interaktyvus garsas.

=) Dalyje [Audio Settings] (garso
nustatymai) parametra [BD Audio
MIX Setting] (BD garso mikseriavimo
nustatymas) nustatykite kaip [On]
(jjungta) (30 psL.).

Leidziant diska ekrane rodomas 3 pranesimo
kodas [Audio outputs temporarily muted.
Do not adjust the playback volume.

The content being played is protected by
Cinavia and is not authorized for playback
on this device. For more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code 3.]
(Garso iSvestys laikinai nutildytos.
Nereguliuokite atkurimo garsumo.
LeidZiamas turinys yra apsaugotas

naudojant ,Cinavia” technologija ir jo

neleidZiama atkurti Siuo jrenginiu.

Norédami gauti daugiau informacijos,

apsilankykite http://www.cinavia.com.

3 pranesimo kodas.).

=) Vaizdo jraso, kurj leidziate, garso
takelyje yra ,,Cinavia“ kodas,
reiskiantis, kad tai yra neteiséta
profesionaliai sukurto turinio kopija
(6 psl.).

Diskas

Nepavyksta paleisti disko.

Diskas yra ne$varus arba i$sikreipes.
Diskas yra apverstas. [dékite diska
atkarimo puse zemyn.

Diskas jrasytas formatu, kurio negali
atkurti §is leistuvas (42 psl.).

Leistuvas negali paleisti disko, kurio
jrasymas tinkamai neuzbaigtas.
Leistuvas nesuderinamas su konkreciu
BD ar DVD regiono kodu.

LR R N

USB jrenginys

Leistuvas neatpazjsta prijungto USB

jrenginio.

=) Patikrinkite, ar USB jrenginys
tinkamai prijungtas prie USB lizdo.

=) Patikrinkite, ar nesugadintas USB
jrenginys arba kabelis.

=) Patikrinkite, ar USB jrenginys jjungtas.

=) Jei USB jrenginys prijungtas per USB
$akotuvs, atjunkite jj ir prijunkite USB
jrenginj tiesiogiai prie leistuvo.
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Srautinis perdavimas internetu

Vaizdas ir (arba) garsas yra prastos kokybés

ir (arba) naudojant tam tikras programas

pateikiamas neryskiai, ypac atkuriant greity

judesiy arba tamsias scenas.

=) Pakeitus rysio spartg, vaizdo ir (arba)
garso kokybé gali pageréti.
Rekomenduojama bent 2,5 Mb/s rysio
sparta standartinés raiskos vaizdo
jrasams (10 Mb/s didelés raiskos
vaizdo jrasams).

Tinklo rysys

Leistuvo nepavyksta prijungti prie tinklo.
=) Patikrinkite tinklo rysj (18 psl.) ir
tinklo nustatymus (33 psl.).

Nepavyksta prijungti asmeninio

kompiuterio prie interneto atlikus

[Wi-Fi Protected Setup (WPS)]

(,Wi-Fi” apsaugotoji saranka).

=) Marsrutizatoriaus belaidzio rysio
nustatymai gali bati pakeisti
automatiskai, jei naudojate ,, Wi-Fi“
apsaugotosios sarankos funkcijg pries
koreguodami marsrutizatoriaus
nustatymus. Tokiu atveju atitinkamai
pakeiskite asmeninio kompiuterio
belaidzio ry$io nustatymus.

Negalite leistuvo prijungti prie belaidzio

LAN rysio marsrutizatoriaus.

=) Patikrinkite, ar jjungtas belaidzio LAN
rySio marSrutizatorius.

=) Atsizvelgiant j aplinka, jskaitant sieny
medziaga, radijo bangy priémimo
salygas arba tarp leistuvo ir belaidzio
LAN rys$io marsrutizatoriaus esancias
Kkliatis, rysio atstumas gali bati

mazesnis. Perkelkite leistuva ir
belaidzio LAN rys$io mars$rutizatoriy
arciau vienas kito.

=) [renginiai, kurie naudoja 2,4 GHz
dazniy juosta, pvz., mikrobangy
krosnelé, ,,Bluetooth arba
skaitmeninis belaidis jrenginys, gali
trukdyti rysiui. Perkelkite leistuva
toliau nuo tokiy jrenginiy arba juos
iSjunkite.

Reikiamas belaidZio rySio marsrutizatorius

nerodomas belaidZiy tinkly sarase.

=) Paspauskite RETURN, kad grjztuméte
j ankstesnj ekrang ir vél pabandykite
atlikti belaidzio rysio saranka.
Jei reikiamas belaidzio rysio
marsrutizatorius vis tiek
neaptinkamas, pasirinkite [New
connection registration] (naujo
rysio registravimas), kad buty atliktas
veiksmas [Manual registration]
(rankinis registravimas).

Kai jjungiamas leistuvas, ekrane rodomas
pranesimas [A new software version is
available. Please go to the “Setup” section of
the menu and select “Software Update” to
perform the update.] (ISleista nauja
programinés jrangos versija, eikite j meniu
skyriy ,Setup” (saranka) ir pasirinkite
»Network update” (tinklo naujinimas),
kad buty atnaujinta.).
=) Jei norite atnaujinti leistuvo
programineés jrangos versija, Zr.
»[Software Update] (programinés
jrangos naujinimas)“ (27 psl.).



»Control for HDMI“ (HDMI
valdymas) (,BRAVIA Sync”)

Funkcija [Control for HDMI] (HDMI valdymas)

neveikia (,BRAVIA Sync”).

=) Patikrinkite, ar [HDMI Settings]
(HDMI nustatymai) funkcija [Control
for HDMI] (HDMI valdymas) yra
nustatyta kaip [On] (jjungta) (32 psl.).

leistuvg ir vél jj jjunkite.
= Jei sutrinka maitinimas, [HDMI

Settings] (HDMI nustatymai) funkcija

[Control for HDMI] (HDMI

valdymas) nustatykite kaip [Off]

(i$jungta), tada [HDMI Settings]

(HDMI nustatymai) funkcija [Control

for HDMI] (HDMI valdymas)

nustatykite kaip [On] (jjungta)

(32 psl.).

=) Patikrinkite, kas nurodyta toliau, ir

Zr. prie komponento pridéta

naudojimo instrukcija:

- ar prijungtas komponentas
suderinamas su funkcija [Control
for HDMI] (HDMI valdymas);

- ar nustatytas tinkamas prijungto
komponento funkcijos [Control for
HDMI] (HDMI valdymas)
nustatymas.

=) Kai leistuva prie TV jungiate per AV
stiprintuvg (imtuva):

- jei AV stiprintuvas (imtuvas)
nesuderinamas su funkcija [Control
for HDMI] (HDMI valdymas), gali
bati, kad leistuvu negalésite
Valdyti TV;

- jei kei¢iate HDMI ry$j, atjunkite
ir i§ naujo prijunkite maitinimo
tinklo laida, arba jei sutrinka
maitinimas, pabandykite atlikti
toliau i$vardytus veiksmus.
(DPerjunkite AV stiprintuvo

(imtuvo) jvesties ieskiklj taip, kad
TV ekrane pasirodyty vaizdas i$
leistuvo. @[HDMI Settings]
(HDMI nustatymai) funkcija
[Control for HDMI] (HDMI
valdymas) nustatykite kaip [Off]
(ijungta), tada [HDMI Settings]
(HDMI nustatymai) funkcija
[Control for HDMI] (HDMI
valdymas) nustatykite kaip [On]
(jjungta) (32 psl.). Zitirékite prie
AV stiprintuvo (imtuvo) pridéta
naudojimo instrukcija.

Sistemos iSjungimo funkcija neveikia

(,BRAVIA Sync”).

=) Patikrinkite, ar dalies [HDMI Settings]
(HDMI nustatymai) funkcijos
[Control for HDMI] (HDMI
valdymas) ir [Linked to TV-off]
(susieta su TV i$jungimo funkcija)
nustatytos kaip [On] (jjungta) ir
[Valid] (galioja) (32 psl.).

Kitos savybés

Atkurimas pradedamas ne nuo turinio

pradzios.

=) Paspauskite OPTIONS ir pasirinkite
[Play from start] (leisti nuo pradzios).

Diskas pradedamas leisti ne nuo tesimo
tasko, kuriame paskutinj karta buvo
sustabdytas.
=) Atsizvelgiant j diska, tesimo taskas gali
bati iSvalomas i§ atminties, kai:
- atidarote disky dékla;
- atjungiate USB jrenginj;
- paleidziate kitg turinj;
- i$jungiate leistuva.
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Kai leidziamas diskas, ekrane rodomas
pranesimas su 1 kodu [Playback stopped.
The content being played is protected by
Cinavia and is not authorized for playback
on this device. For more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code 1.]
(Atkarimas sustabdytas. LeidZiamas turinys
yra saugomas ,Cinavia” ir jo neleidziama
atkurti Siuo jrenginiu. Daugiau informacijos
ieskokite http://www.cinavia.com.
1 pranesimo kodas.).
=) Vaizdo jraso, kurj leidziate, garso
takelyje yra ,,Cinavia“ kodas,
reiskiantis, kad jis sukurtas tik
pristatymui naudojant profesionalams
skirtg jranga parengti ir vartotojams jo
atkurti neleidZiama (6 psl.).

Disky déklas neatsidaro ir nepavyksta

iSimti disko net paspaudus 2.

=) Kai leistuvas jjungtas, spauskite
nuotolinio valdymo pulto mygtukus
B (stabdyti), HOME, o tada - TOP
MENU, kad atrakintuméte déklg ir
i§jungtuméte uzrakty nuo vaiky
(11 psl.).

=) Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus. DIjunkite leistuvg ir
atjunkite maitinimo tinklo laida.
®@Veél prijunkite maitinimo laida,
spausdami leistuvo mygtuky 4.
@Spauskite leistuvo mygtuka -l
kol déklas atsidarys. @Igimkite diska.
(®Atjunkite ir vél prijunkite
maitinimo tinklo laida, kad
atkurtuméte leistuva.

Paspaudus mygtuka £ (atidaryti /
uzdaryti), ekrane rodomas pranesimas
[[EJECT] Key is currently unavailable.]
([EJECT] (isimti) klaviSas Siuo metu neveikia).
=p Kreipkités j artimiausig ,,Sony*
pardavéja arba j vietos jgaliotajj ,,Sony*
techninés priezitiros centra.

«

Leistuvas nereaguoja j jokj mygtuko

paspaudima.

=) Leistuvo viduje susikaupé drégmeés
(4 psl.).



Specifikacijos

Sistema
Lazeris: puslaidininkis lazeris

Jvestys ir iSvestys
Lizdo pavadinimas:
lizdo tipas / i$vesties lygis / apkrovos
varZa
DIGITAL OUT (COAXIAL):
»Phono* lizdas / 0,5 Vp-p / 75 omy
HDMI OUT:
HDMI 19 kistuky standartiné jungtis
LAN (100):
100BASE-TX kontaktas
USB:
A tipo USB lizdas (skirtas prijungti
USB atmintukg, atminties korteliy
skaitytuva, skaitmeninj fotoaparata
ir skaitmenine vaizdo kamerg)
DCIN:
12 V nuolatiné srové, 780 mA

Belaidis rysys
Belaidzio LAN rysio standartas:
IEEE 802.11b/g/n
Dazniy diapazonas:
2,4 GHz diapazonas: 1-13 kanalai
Moduliacija:
DSSS ir OFDM

Bendroji informacija
Maitinimo reikalavimai:

12V DC naudojant kintamosios srovés

adapterj
Ivestis: jvestis 220-240 V (kintamoji
sroveé), 50 / 60 Hz
Energijos sanaudos (naudojant
kintamosios srovés adapterj)
12W
Tinklo budéjimo rezimas:
5,6 W (visi laidinio / belaidZio tinklo
prievadai jjungti)
Matmenys (apytiksl.):
255 mm x 192 mm x 39 mm
(plotis / gylis / aukstis)
jskaitant i$sikisusias dalis
Svoris (apytiksl.): 0,9 kg

Rekomenduojama temperatiira
naudojant:
nuo 5 °C iki 35 °C

Darbinis drégnis:
nuo 25 % iki 80 %

Pridedami priedai

Kintamosios srovés adapteris
(AC-M1208WW) (1)

Kintamosios srovés (maitinimo tinklo)
laidas (1)

Nuotolinio valdymo jrenginys
(nuotolinis) (1)

R03 (AAA dydzio) maitinimo
elementai (2)

Gamintojas pasilieka teise neperspéjes
keisti dizaing ir specifikacijas.

4

efewyoyul ewopjideyd



42

Leistini diskai

»Blu-ray BD-ROM .
Disc‘1 BD-R'?/ BD-RE™
DVD*3 DVD-ROM

DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (muzikos CD)
CD-ROM

CD-R/CD-RW

»Super Audio CD*

*

»Blu-Ray Disc” specifikacijos yra naujos

ir nuolat kei¢iamos, todél, atsizvelgiant

i disko tipg ir versijg, gali buti, kad kai
kuriy disky paleisti nepavyks.

Garso i$vestis skiriasi atsiZvelgiant j Saltinj,
i$vesties lizdg, per kurj prijungta, ir
pasirinktus garso nustatymus.

BD-RE: 2.1 versija

BD-R: 1.1, 1.2, 1.3 versijos, jskaitant
organinio pigmento tipo BD-R (LTH tipo)
Asmeniniu kompiuteriu jragyty BD-R
paleisti negalima, jei neuzdarytas jraSymo
seansas.

CD arba DVD disko paleisti nebus galima,
jei tinkamai neuzbaigtas jra§ymas. Daugiau
informacijos rasite prie jraymo jrenginio
pridétoje naudojimo instrukcijoje.

*

)

*

w

Diskai, kuriy negalima paleisti

« BD diskai su kasete

« BDXL diskai

« DVD-RAM diskai

« HD DVD diskai

« ,DVD Audio® diskai

« PHOTO CD diskai

o ,CD-Extra“ disky duomeny dalis

o ,Super VCD* diskai

« ,DualDisc“ disky garso medziagos
pusé

Pastabos dél disky

Sis gaminys sukurtas diskams,
atitinkantiems kompaktinio disko (CD)
standarta, atkurti. ,DualDisc“ diskai ir
kai kurie muzikos diskai, uzkoduoti
naudojant autoriy teisiy apsaugos
technologijas, neatitinka kompaktinio
disko (CD) standarto, todél tokiy disky
gali buti nejmanoma paleisti $iuo
leistuvu.

Pastaba dél BD / DVD disky atkurimo
veiksmy

Kai kurias BD / DVD disky atkiirimo
funkcijas gali specialiai nustatyti
programinés jrangos gamintojai. Sis
leistuvas BD / DVD diskus paleidzia
pagal programinés jrangos kiiréjy
sukurtg disko turinj, todél kai kurios
atkairimo funkcijos gali neveikti.

Pastaba dél dviejy sluoksniy BD / DVD disky
Kei¢iantis sluoksniams, atkuriamas
vaizdas ir garsas gali bati trumpam
pertrauktas.

Regiono kodas (tik BD-ROM / DVD VIDEO)
Irenginio uzpakalinéje dalyje

i$spausdintas leistuvo regiono kodas.
Irenginys paleis tik tokius BD-ROM /
DVD VIDEO diskus, kurie pazyméti

identisku regiono kodu arba zZyma .

BDP-XXXXX

Regiono kodas

VD | BD
X | x




Atkuriami faily tipai

Video
Kodekas SUd‘?t'ms Prievardis Su garso jrasais
rodinys
PS .mpg, .mpeg | ,Dolby Digital“, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™! ioital
MKV mkv ,,Dolby Plgltal , LPCM, AAC, MP3,
,»Vorbis
Ps" .mpg, .mpeg | ,Dolby Digital‘, DTS, LPCM, MPEG
1 o«
MPEG-2 Video™2 TS .m2ts, .mts »Dolby Digital“, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV'L kv ,,Dolb)f 91g1tal , LPCM, AAC, MP3,
,»Vorbis
AVI avi »Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Xvid o«
MKV mkv ,,Dolby 91g1tal , LPCM, AAC, MP3,
,»Vorbis
MKV kv ,,Dolb)f 91g1tal , LPCM, AAC, MP3,
,»Vorbis
MP4'! .mp4, . mdv | AAC
TS .m2ts, .mts | ,,Dolby Digital*, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC™ | (ick
e .mov »Dolby Digital“, LPCM, AAC, MP3
Time
FLV'® Alv, fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/ -3gp .3g2,
% AAC
3gpp2® | 3gpp, -3gp2
TS .m2ts, .mts »Dolby Digital“, DTS, LPCM, MPEG, AAC
vc'l e
MKV mkv ,,Dolby Plgltal , LPCM, AAC, MP3,
,»Vorbis
ASF .wmyv, .asf WMA9, ,WMA 10 Pro“
WMv9'7 oital
MKV mkv ,,Dolby 91g1tal , LPCM, AAC, MP3,
,»Vorbis
»Quick S
I .mov »Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG**6| Time
AVI .avi »Dolby Digital“, LPCM, AAC, MP3
Formatas
AVCHD (2.0 versija) 18710
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Music
Kodekas Prievardis

MP3 (MPEG-1 Audio
Layer III)*11 ‘mp3
AAC/HE-AACTH! .mda, .aac’®
JWMAO9 Standard”! | .wma
WMA 10 Pro""¢ wma
LPCM™! wav
FLAC™ flac, fla
,Dolby Digital*"®"11 .ac3
Vorbis"® .ogg
»Monkey's Audio*™® .ape

Photo
Formatas Prievardis
JPEG jpeg, jpg, -jpe
PNG .png*12
GIF gif 1?2
MPO .mpo*ﬁ*13
1

Leistuvas gali neatkurti $io formato faily,

esanc¢iy DLNA serveryje.

Leistuvas gali atkurti tik standartinés

rai$kos vaizdo jrasus, esan¢ius DLNA

serveryje.

Leistuvas neatkuria DTS formato faily,

esanciy DLNA serveryije.

Leistuvas gali paleisti tik ,, Dolby Digital

formato failus, esan¢ius DLNA serveryje.

"> Leistuvas palaiko AVC iki 4.1 lygio.

"6 Leistuvas neatkuria $io formato faily,
esanc¢iy DLNA serveryje.

7 Leistuvas palaiko WMV?9 iki ,Advanced

Profile (i$pléstinis profilis).

Leistuvas palaiko iki 60 kadry/sek. kadry

sparta.

Leistuvu galima paleisti AVCHD formato

failus, jrasytus skaitmenine vaizdo kamera

ir pan.

Tinkamai neuzbaigus jrafymo, AVCHD

formato disky nebus galima paleisti.

*2

*3

*4

*8

*9

10 Leistuvu galima leisti AVCHD 3D
formato failus.

" Leistuvas gali paleisti ,.mka” failus.
Sio failo negalima paleisti, kai jis yra
DLNA serveryje.

“12 Leistuvas neatkuria animuoty PNG
arba animuoty GIF faily.

"13 Rodomas pagrindinis arba pirmasis MPO
faily (i$skyrus 3D) vaizdas.

7]

« Kai kuriy faily gali nepavykti paleisti dél

formato, kodavimo, jra§ymo arba DLNA

serverio busenos.

Gali nepavykti atkurti kai kuriy asmeniniu

kompiuteriu redaguoty faily.

Su kai kuriais failais gali nepavykti atlikti

greito leidimo atgal arba greito leidimo

i priekj funkcijos.

Leistuvas neatkuria uzkoduoty faily, pvz.,

DRM arba ,,Lossless*.

Leistuvas gali atpazinti $iuos BD, DVD,

CD ir USB jrenginiy failus arba aplankus:

- aplankus iki 9 lygio, jskaitant $akninj;

- iki 500 faily / aplanky viename sluoksnyje.

Leistuvas gali atpazinti Siuos DLNA

serveryje saugomus failus ir aplankus:

- aplankus iki 19 lygio;

- iki 999 faily / aplanky viename sluoksnyje.

Leistuvas palaiko tokig kadry sparta:

- iki 60 kadry/sek. tik AVCHD (MPEG4/
AVQ).

- iki 30 kadry/sek., esant kitiems vaizdo
kodekams.

Leistuvas palaiko vaizdo jra$y daznj bitais

iki 40 Mb/s.

Kai kurie USB jrenginiai gali neveikti su §iuo

leistuvu.

Leistuvas gali atpazinti ,Mass Storage Class*

(MSC) jrenginius (pvz., atminting arba

standyjj diska), ,,Still Image Capture

Device“ (SICD) klasés jrenginius ir 101

klavi$o klaviattrg.

Kad nesugadintuméte ir nepaZzeistuméte

USB atminties arba jrenginiy duomeny,

pries prijungdami arba atjungdami USB

atmintj arba jrenginj, i§junkite leistuva.

Leistuvas gali sklandziai neatkurti

didelio bity daznio vaizdo jrasy faily i§

DATA CD. Didelés bity spartos vaizdo

failus rekomenduojama paleisti i§

DATA DVD arba DATA BD disky.

3



Apie belaidzio LAN rysio sauga

Belaidzio LAN rysio funkcija veikia
radijo bangomis, todél belaidis signalas
gali bati lengvai perimtas. Kad
apsaugoty belaidj ry$j, leistuvas palaiko
jvairias saugos funkcijas. Tinkamai
sukonfigiiruokite saugos nustatymus
atsizvelgdami j savo tinklo aplinka.

# Neapsaugota

Nors galite lengvai keisti nustatymus, bet
kas gali nesudétingai perimti belaidj rysj
arba jsilauzti j jusy belaidj tinklg.
Atminkite, kad yra neteisétos prieigos
arba duomeny perémimo galimybeé.

& WEP

WEDP taiko rysio sauga, kad buty
apsisaugota nuo rysio perémimo arba
jsilauzimo j belaidj tinklg. WEP yra sena
saugos technologija, kuri jgalina
prijungti senesnius jrenginius,
nepalaikancius TKIP/AES.

¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP yra saugos technologija, sukurta
WEDP trikumams istaisyti. TKIP
uztikrina didesnj saugos lygj nei WEP.

© WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES yra saugos technologija, naudojanti
tobulesnj saugos btida, kuris skiriasi
nuo WEP ir TKIP.

AES uztikrina didesnj saugos lygj

nei WEP arba TKIP.

Pastabos dél disky

« Kad diskas islikty
$varus, imkite jj uz
krasto. Nelieskite
pavirsiaus. ( Q\
Dulkeés, pirsty

antspaudai ar jbrézimai gali

sugadinti diska.

Apsaugokite diska nuo tiesioginés
saulés $viesos ir $ilumos $altiniy, pvz.,
karsto oro kanaly, nepalikite disko
tiesioginéje saulés $viesoje stovin¢iame
automobilyje, nes automobilio viduje
temperatira gali smarkiai pakilti.
Baige leisti diska, jdékite jj j dézute.

« Nuvalykite diska
valymo §luoste. Diska
$luostykite nuo centro ‘C
 kras 4
j krasta.

« Nenaudokite tirpikliy,

pvz., benzino,

skiediklio, parduotuvése parduodamy

disky / objektyvy valikliy arba vinilo

ploksteléms skirto antistatinio

purskiklio.

Jeigu atspausdinote disko etikete, pries

paleisdami diska, ja idZiovinkite.

Nenaudokite $iy disky:

- objektyvo valymo disky;

- disky, kuriy forma néra standartiné
(pvz., kortelés, Sirdelés formos);

- disky, ant kuriy uzklijuota etiketé
arba lipdukas;

- disky, kurie padengti celofano
plévele ar lipduku.

Neslifuokite disko atkuriamosios

pusés, norédami pasalinti pavir$iaus

jbrézimus.
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TV, kuriuos galima valdyti, kodai Kalby kody sarasas

2 minutes laikykite nuspaude -TV- 1/ G I$samig informacija zr. ,[BD/DVD

ir, naudodami nuotolinio pulto Viewing Settings] (BD / DVD perziiros
mygtukus, jveskite TV gamintojo koda. nustatymai)“ (31 psl.).

Jei nurodyti keli nuotolinio valdymo Kalby pavadinimai atitinka ISO 639:
pulto mygtukai, jveskite juos po viena, 1988 (E/F) standarta.

kol rasite koda, tinkantj jasy TV.
Kodas Kalba

Gamintojas Nuotolinio 1027 Afar 1028 Abkhazian
valdymo pulto 1032 Afrikaans 1039 Amharic
mygtukas 1044  Arabic 1045 Assamese

,Sony” (numatytasis) Spalvotas 1051 Aymara 1052 Azerbaijani
mygtukas 1053 Bashkl.r 1057 B}lelqrussmn
(raudonas) 1059 Bulgarian 1060 Bihari

1061 Bislama 1066 Bengali

Philips Spalvotas 1067 Tibetan 1070  Breton
mygtukas (zalias) / 1079 Catalan 1093  Corsican
spalvotas 1097  Czech 1103 Welsh
mygtukas 1105 Danish 1109 German
(geltonas) / 1130 Bhutani; 1142 Greek
RETURN Dzongkha

- 1144  English 1145  Esperanto

Panasonic Spalvotas 1149  Spanish 1150  Estonian
mygtukas 1151 Basque 1157 Persian
(mélynas) / 1165  Finnish 1166  Fiji
centrinis mygtukas 1171  Faroese 1174  French
(ENTER) 1181 Frisian 1183 lIrish

Hitachi TOP MENU 1186 ScotsGaelic 1194 Galician

1196  Guarani 1203  Guijarati

Sharp t 1209 Hausa 1217 Hindi

Toshiba POP UP/MENU 1226 Croatian 1229 Hungarian

1233  Armenian 1235 Interlingua
Loewe - 1239 Interlingue 1245 Inupiak
Samsung -> 1248 Ind‘onesian 1253 Icelandic
1254  Italian 1257 Hebrew
LG / Goldstar ¥ 1261 Japanese 1269  Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305 Kashmiri
1307 Kurdish 1311 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327 Laothian;Lao 1332 Lithuanian
1334 Latvian 1345 Malagasy
1347  Maori 1349 Macedonian

1350 Malayalam 1352  Mongolian




Kodas Kalba

1353
1357

1363
1369
1379
1403
1417

1435
1463

1482
1489
1495
1501
1503

1506
1508
1511
1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Moldavian
Malay

Burmese
Nepali
Norwegian
Oromo
Punjabi;
Panjabi
Pashto; Pushto
Quechua

Kirundi; Rundi
Russian
Sanskrit
Sangho; Sango

Singhalese;
Sinhalese

Slovenian
Shona
Albanian
Siswati; Swati

Sundanese
Swahili
Telugu
Thai
Turkmen

Setswana;
Tswana

Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volapiik
Xhosa
Chinese
Nenurodyta

1356
1358

1365
1376
1393
1408
1428

1436
1481

1483
1491
1498
1502
1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521
1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581
1613
1665
1697

Marathi

Malese;
Maltese

Nauru
Dutch
Occitan
Oriya
Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian
Kinyarwanda
Sindhi
Serbo-Croatian
Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho; Sotho
southern

Swedish
Tamil

Tajik
Tigrinya
Tagalog
Tonga; Tonga
islands
Tsonga

Twi

Urdu
Vietnamese
Wolof
Yoruba
Zulu

Tévy kontrolé / vietovés kodas

Issamig informacija Zr. ,,[Parental
Control Area Code] (tévy kontrolés

vietovés kodas)“ (32 psl.).

Kodas Salis

2239
2047
2057
2090
2424
2219
2238
2254
2184

2093
2428
2363
2390

2376
2436
2489
2165
2086
2543
2109

Airija
Australija
Belgija

Cile
Filipinai
Honkongas
Indonezija
Italija
Jungtiné
Karalysté
Kolumbija
Lenkija
Malaizija
Naujoji
Zelandija
Nyderlandai
Portugalija
Rusija
Suomija
Sveicarija
Taivanas
Vokietija

2044
2046
2070
2115
2200
2248
2149
2276
2092

2304
2333
2362
2379

2427
2174
2501
2499
2528
2586

Argentina
Austrija
Brazilija
Danija
Graikija
Indija
Ispanija
Japonija
Kinija

Koréja
Liuksemburgas
Meksika
Norvegija

Pakistanas
Prancuzija
Singaparas
Svedija
Tailandas
Vietnamas
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Ateityje gali bati atnaujinta Sio leistuvo programiné jranga. Norédami gauti daugiau
informacijos apie galimus naujinimus ir naujausias naudojimo instrukcijas, apsilankykite
toliau nurodytoje svetainéje.

www.sony.eu/support

~§— Norédami gauti naudingy patarimy ir informacijos apie ,,Sony“ gaminius
ir paslaugas, apsilankykite Sioje svetainéje: www.sony.eu/myproducts/

BD) A ((

bLIVETM Hnml sumeArg)cn t)

< _
coMPACT BRAVIA "

http://www.sony.net/

4-571-033-11(1) (LT)

o sonycomorsionszorsm |INNINIALNN AWML



	ĮSPĖJIMAS
	Atsargumo priemonės
	Darbo pradžia
	Dalių ir valdiklių vadovas
	1 žingsnis. Leistuvo prijungimas
	2 žingsnis. Kaip pasiruošti jungtis prie tinklo
	3 žingsnis. Nesudėtinga sąranka

	Atkūrimas
	Disko paleidimas
	Paleidimas iš USB įrenginio
	Kaip paleisti turinį per tinklą
	Galimos parinktys

	Internetas
	Interneto svetainių naršymas

	Nustatymai ir reguliavimas
	Kaip naudoti sąrankos ekranus
	[Software Update] (programinės įrangos naujinimas)
	[Screen Settings] (ekrano nustatymai)
	[Audio Settings] (garso nustatymai)
	[BD/DVD Viewing Settings] (BD / DVD peržiūros nustatymai)
	[Parental Control Settings] (tėvų kontrolės nustatymai)
	[Music Settings] (muzikos nustatymai)
	[System Settings] (sistemos nustatymai)
	[Network Settings] (tinklo nustatymai)
	[Easy Network Settings] (nesudėtingi tinklo nustatymai)
	[Resetting] (nustatymas iš naujo)

	Papildoma informacija
	Nesklandumų šalinimas
	Specifikacijos


